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Kongo dobi v kratkem 
osnutek nove ustave
Sestavili so ga na konferenci 

v Coquiihatvillu, kjer ima
jo zaprtega katanskega 
čombeja.
LEOPOLDVILLE, Kongo. — 

Tisti črni konklave, ki sedijo v 
njem kongoški politiki v Coquil- 
hatville, se bo končno vendarle 
obnesel. Zbrani kongoški politi
ki so se že skoraj zedinili na o- 
snovo nove kongoške ustave, ki 
naj bi bila neke vrste kombina
cija federacije in konfederacije. 
Osnutek bo baje gotov v bližnji 
bodočnosti in potem predložen 
kongoškemu parlamentu.

Glavne ideje ustavnega osnut
ka so sledeče: centralna vlada 
dobi široko pristojnost v vseh 
gospodarskih, prometnih, voja
ških in dipiomatičnih zadevah. 
Izvršna oblast federalne vlade 
bo v rokah predsednika. Vendar 
predsednik ne bo vsemogočen. 
Vezan bo na sodelovanje s par
lamentom, ki bo imel verjetno 
dva dela: senat in predstavniški 
dom. Poleg tega bo obstojal še 
“državni svet”, kjer bodo sedeli 
šefi federalnih edinic. Ideja o 
federalnem državnem svetu je 
koncesija na plemenske pogla
varje, kajti ti bodo postali šefi 
federalnih edinic in lahko preko 
drž.avnega sveta zavrli vsako za
konodajo, ki bi kratila njihove 
pravice. . 1 i, 1 $

še dolga pot 
Do nove ustave je še dolga 

pot. Ustavni osnutek je namreč 
še zelo neizdelan. Ne navaja ni
ti števila federalnih edinic, niti 
razmejitve med njimi. Računajo 
Pa, da bo federalnih edinic okoli 
12 — dočim je sedaj dežela raz
deljena v 6 provinc — in da bo
do meje federalnih edinic vpo- 
števale meje med plemeni.

Na drugi strani je odprto 
vprašanje, kako bo dežela spre- 
iela ustavni načrt. Svoje misli 
bosta gotovo imeli tisti dve pro- 
vinci, ki sta pod oblastjo levi
čarja Gizenge, ki ga ni na kon
ferenci v Coquilhatvillle. Svoje 
baisli bo imela gotovo tudi pro
vinca Katanga, kar se bo poka- 
2alo, kakor hitro pride Čombe 
^a svobodo, ako jo bo sploh še 
dočakal. Vsekakor je dobro zna
menje, da so se domači kongoški 
Politiki vendarle že toliko spri 
jaznili, da govorijo o skupni u-
stavi- -■ ■ ?' 

--------- o---------
Nevtralci pripravljajo

i konferenco i
Kairo, ZAR. — Doslej je 

Pristalo 20 držav in obljubilo po. 
^fati svoje zastopnike na posvet 
v Kairo, ki naj pripravi vse po
trebno za konferenco “nevtral- 
mh” držav.

^azen Jugoslavije so vsi ude- 
ešenci le iz Azije, Afrike in A- 

merfke. Udeležbo so obljubile 
mlija, Indonezija, Alžirija, Ma- 

rako, Gana; Gvineja, Kongo, Ma- 
P Somalija, Sudan, Irak, Afga- 

Pistan, Ceylon, Kambodža, Bur- 
^;a> Kuba, Brazilija, Mehika, 
pdružena arabska republika 
m Jugoslavija.

Novi grobovi
Tina Tancak

V nedeljo je preminula na 
svojem domu na 1454 Darwin 
Ave. 60 let stara Tina Tancak. 
Zapustila je moža Ivana. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogreb, zavo
da na Lake Shore Blvd. v če
trtek cb 10:30 pod vodstvom 
Mary A. Svetek na Whitehaven 
pokopališče.

Molly Oates
Sinoči je umrla v Doctors bol- 

lišnici Molly Oates, roj. Duša, s 
1332 E. 118 St., žena Nika. Po
greb ima v oskrbi Grdinov po
greb. zavod.

Ella Hianilovich 
Po dolgi bolezni je preminula 

?lla PIranilovich, roj. Beg, stara 
17 let, stanujoča na 23161 Arms 
Ave. Bila je vdova, soprog Peter 
:e umrl februarja 1.1. Tukaj za- 
mšča otroke: Martho Mencin,
darolino Vacka in Petra (v Tuc- 
;on, Arizona), 8 vnukov, 3 pra
vnuke 'in več drugih sorodnikov. 
Rojena je bila v Sošici, kjer za
pušča več sorodnikov. Bila je 
danka Društva Jutranja zora 
it. 337 HBZ. Pogreb bo v četrtek 
zjutraj ob 8:30 iz Jos. Žele in 
dinovi pogreb, zavoda na 458 E. 
152 St. v cerkev sv. Nikole na 
?. 36 in Superior Ave. ob 9:30, 
rato na Kalvarijo. Na mrtvaški 
ider bo položena nocoj ob sed
mih.

John Kovačič
Po kratki bolezni je preminul 

/ Woman’s bolnici John Kova
ne, star 68 let, stanujoč na 830 

i L 237 St, Euclid, Ohio. Tukaj 
:apušča soprogo Frances, roj. 
Demshar, doma v Žireh, otroka 
Rarolda v Conneaut, Ohio, in 
lane Debevec v Ashtabuli, O., 
1 vnukov in več drugih sorod

nikov. Rojen je bil v vasi Rob 
ari Velikih Laščah. Tukaj je bil 
35 let. Bil je v pokoju, prej je 
bil zaposlen 45 let pri Ohio Che- 
nical Co. Pogreb bo v četrtek 
zjutraj ob osmih iz Jos. Žele in 
Sinovi pogreb, zavoda na 458 E. 
152 St. v cerkev sv. Kristine ob 
devetih, nato na All Souls poko- 
oališče. Na mrtvaški oder bo po- 
ožen nocoj ob sedmih.

Nekje je bomo morali Lefals,vo z®1' ''‘“’’''t1
• pilote za polete v vesoljele postaviti V bran! Washington d c - voj

no letalstvo sicer prizna veliko 
obrambno vrednost raket, toda 
čisto se jim noče zaupati. Zme
raj še misli na vojna letala in 
na kombinacije, ki se dajo na
praviti med letali ip raketami.

Ena izmed takih kombinacij 
bi bila sledeča: raketa Titan naj 
bi nesla visoko v vesolje pri
merna jadralna letala, oprem
ljena z motorji. Letala bi potem 
sama priplavala nazaj na zem
ljo in pri tem opravljala najraz
ličnejše vojaške podvige. Vojno 
letalstvo je pridno na delu, da 
čim preje skonstruira taka ja
dralna letala. Eden izmed na
črtov, znan pod imenom “Dino- 
zever”, bo menda gotov za po
skus že 1. 1964.

Za take poskuse je treba imeti 
posebno izvežbane pilote. Vojno 
letalstvo organizira sedaj po
sebne tečaje za tal* pilote, ki 
bodo morali znati veliko takih 
stvari, kot jih znajo astronavti, 
ki bodo “letali” s pomočjo ra
ket.

Sen, Frank J. Lausche j'a po
udaril, da se Združene dr
žave ne morejo več dolgo 
umikati pred komunizmom 
v Aziji.
WASHINGTON, D. C. — Sen. 

Frank P. Lausche je načelnik 
senatovega pododbora za Daljni 
vzhod. Tekom svojega nastopa 
oa televiziji preteklo nedeljo je 
dejal, da se boji takozvanih “ko
alicijskih vlad,” v katerih so za
stopani komunisti. Potom takih 
vlad so prišli komunisti na o- 
blast na Poljskem, Madžarskem, 
na Kitajskem in drugod. Isto se 
cbeta sedaj Laosu, če se ne bo 
Zahod potrudil, da preskrbi tej 
deželi resnično nevtralno vlado.

Lausche je princa Souvanno 
Phouma označil za prokomuni- 
sta, čeprav se on sam izdaja za 
'‘nevtralca.”

Senator jz Ohia je dejal, da je 
zvezna vlada že 1. 1953 opozori
la guvernerje na nevaren položaj 
v jugovzhodni Aziji in izjavila, 
da je “Laos nepogrešljiv za var
nost svobodnega sveta.”

“Mi smo v istem položaju da
nes. Če pojde Laos, bo v hudih 
težavah Južni Vietnam . . . Bo
jim se, da se bomo nekje le mo
rali odločiti. Kako dolgo sme
mo popuščati, se umikati in gle
dati, kako naša moč propada?” je 
zaključil Lausche zunanje-poli- 
tični dol svojega razgovora.

Glede zvezne pomoč j šolam je 
dejal, da je proti zadevnemu 
predlogu, da pa bo ta verjetno 
kljub temu prodrl.

------- o----------
Belgijski strokovnjaki iz 

Konga brez posla
NEW YORK, N. Y. — Bel

gijski generalni konzul v New 
York je v svoj informativni 
mesečnik vključil tudi sledečo 
novico: “Službo preko morja 
išče skupina specijalistov, ki 
se je vrnila iz Konga. V skupi-

Govorijo o sejfaoku 
Kennedya in Hruičova
Sestala naj bi se po zaklju

čku Kennedvevega obiska 
pri De Gaullu na Dunaju 
ali v Stockholmu.

Pet do šest tednov, pred- 
no bo jasno

ŽENEVA, šv. — Kanadski zu
nanji minister Green je dejal, da 
je optimist glede uspeha konfe
rence o Laosu.

V njegovi okolici trdijo, da bo 
moral svet počakati najmanj pet 
do šest tednov, predno bo videl, 
kaj lahko od konference dejan
sko pričakuje.

--------- o---------
Bodimo pri vsaki vožnji pre

vidni in zmanjšujmo število 
žrtev!

WASHINGTON,, p. C. — V 
krogih blizu Bele hiše krožijo 
vesti, da se utegneta ob Kenne- 
dyevem obisku v Evropi sestati 
na kratgk razgovor predsednik 
ZDA in predsednik sovjetske 
vlade Nilkita Hruščev. Ta se
stanek naj bi bil po končanih 
razgovorih Kennedya in De 
Gaulla.

Čeprav je predsednikov tisko
vni tajnik Salinger izjavil v ne
deljo, da “trenutno ni nobenih 
načrtov za tako srečanje,”

ni se nahajajo zdravniki, geo-1vstrajno širijo vesti, da v Beli 
logi, inženerji, laborantje, stro-jbiši resno preudarjajo možnost 
kovnjaki v administrativnem | sestanka in njegove kori-
poslovanju in specijalisti za^i- No sestanka naj bi prišlo le, 
mestne službe in v stavbarski I30 Sovjetija popustila v vpra-
industriji.”

Niti miljo daleč od belgij
skega konzulata se nahaja u- 
rad Združenih narodov, ki išče 
ravno take strokovnjake. V 
belgijskem konzulatu bi dobil 
kandidate, ki so gotovo naj
bolj kvalificirani za posel ZN 
v Kongu. Pa kaj, ko je lani 
svobodni svet pod vplivom ZN 
nasedel komunistom in izklju
čil sodelovanje tudi s takimi 
Belgijci, ki niso imeli nobene
ga vpliva na belgijsko politiko 
v Kongu.

šanju dogovora o končanju pre
skušanj a atomskega orožja in če 
bc konferenca o nevtralizaciji 
Laosa vsaj delno kazala na u. 
speh

------- o-------
Ben Gurion pojde iz 
Kanade v Ameriko?
JERUZALEM, Izrael. — Pred

sednik vlade Ben Gurion pojde 
prihodnji teden na dvodnevni 
obisk v Kanado, od tam pa men
da tudi na razgovore s predsed
nikom Kennedyem v Washing
ton.

OBOROŽENE SILE VRGLE 
VLADO V JUŽNI KOREJI
Oborožene sile Južne Koreje so pod vodstvom revo

lucionarnega odbora oficirjev včeraj odstavile 
vlado in same prevzele oblast kljub ostremu 
protestu poveljstva čet Združenih narodov. — 
Nova vlada obljublja odpravo korupcije in tes
nejšo povezavo z Združenimi državami.
SEOUL, J. Kor. — Komaj pred dobrim letom je dobila 

južna Koreja demokratsko vlado predsednika Johna M. 
Changa, ko je moral Svngman Rhee zapustiti deželo in iska
li zavetje v tujini. Včeraj je vojaštvo demokratično vlado 
vrglo in se samo polastilo oblasti v deželi z izgovorom, da ho
če upravo in politiko očistiti korupcije, uvesti odločnejšo 
protikomunistično politiko ter izboljšati odnose z Združe
nimi državami. Ameriško poslaništvo je objavilo, da vlada 
Združenih držav stoji na strani zakonito izvoljene vlade J. 
M. Changa. Vrhovni poveljnik ameriških čet in poveljnik 
ZN gen. Magruder je pozval vse sebi podrejeno vojaštvo, 
naj podpira zakonito vlado Changa. Korejsko vojaštvo se 
na ta poziv ni oziralo in prevzelo samo vlado. Načelnik 
glavnega stana gen. Chang Do-Young, vodja vojaškega upo
ra, je izjavil, da bo nova vlada delala za tesnejše odnose z 
vlado Združenih držav. , ---------- ..... —

Celotni upor naj bi bil vodil X0ngresnj republlkaftCS 
neki brigadir marinskega zbora, w *
katerega čete so zasedle prestol
nico. Ko je vojaštvo začelo zase
dati vladna poslopja, je prišlo 
do streljanja, pri čemer je bilo 
več oseb ranjenih. Nekaj minut 
kasneje je vodstvo upora preko 
radia objavilo, da jo prevzelo 
oblast namesto vlade Johna M.
Ehanga. Istočasno je uporno vo
jaštvo prevzelo oblast tudi v o- 
stalih središčih dežele.

R e v o 1u cionarni odbor pod 
vodstvom načelnika glavnega 
stana armade gen. Chang Do- 
Younga je oklical obsedno sta
nje, uvedel cenzuro in prepove
dal vsem domačinom odhod v 
tujino.
ZDA podpirajo zakonito vlado
Gen. Magruder je v posebni 

izjavi poudaril, da pričakuje, da 
“bodo načelniki oboroženih sil 
republike Koreje uporabili svo
jo avtoriteto in vpliv, da se vrne 
oblast v roke zakonite vlade in 
vrne red v oborožene sile”.

Za zakonito vlado se je izja
vilo tudi ameriško poslaništvo v 
Seoulu. Domače vojaštvo se na 
zahteve in pričakovanja zastop
nikov ZDA ni oziralo in večino 
ministrov zaprlo. Sam predsed
nik vlade je pod stražo v nekem 
hotelu v sredi mesta.

Changova vlada je prevzela 
oblast lani v aprilu, ko je moral 
zaradi nemirov odstopiti prvi 
p r e d s e d nik Syngman Rhee.
Imela je hude težave z močno 
opozicijo, pa tudi z vodstvom in 
urejanjem gospodarstva dežele

--------o--------

za končanje ženevskih 
tomskih razgovorov
WASHINGTON, D. C. - 

Republikanci pridno tipajo, da j dr. J. Kastelicu so 2. maja ku

d

— V zraku na morski gladini 
je povprečno 21 odstotkov kisi
ka.

Castro jo hitro ubira po poti v “socializem ’

^OUCY
Vremenski

prerok

pravi:

Pelno oblačno in hladno. Naj- 
v‘aja temperatura 63.

HAVANA) Kuba. — Naj bo 
Castro komunist ali ne, po poti 
v socijalizem jo pa zelo hitro ubi
ra. že davno so za nami časi, 
ko je pobral domačim in tujim 
podjetjem vse premoženje, češ 
da so vsi skupaj kaipitalistični iz
koriščevalci kubanskega naroda. 
Odškodnino je samo obetal. Ko
liko so obljube diktatorjev 
vredne, vemo iz nešteto drugih 
slučajev. Nacijonaliziranega pre
moženja ni razdal revnim na
rodnim slojem, pridržal ga je v 
državni upravi. Tisti, ki so upa
li, da bodo dobili drobce tega 
premoženja, so se uračunali. Do
bili so samo priliko, da postanejo 
državni uslužbenci in delavci s 
primerno majhnimi dohodki. 
Imajo edino tolažbo v tem, da

dela jih ne goni nihče. | komunistične stranke. Kuban.
Castro je po poti v socijalizem 'ski poslanik v Mehiki se bolj dr-

vedno bolj hiter. Posebno se 
mu mudi po zadnji ponesrečeni 
invaziji. Tekom zadnjih 4 do 5 
tednov je dal zapreti okoli 200,- 
000 Kubancev. Vse ječe so pre
napolnjene, še celo prazne hleve 
so vporabili za zapore. Pridno 
so na poslu tudi revolucijonar- 
na sodišča. V Miami prihajajo 
poročila, da je bilo postreljenih 
nekaj sto nasprotnikov režima.

Pobegli kubanski diplom at j e 
pripovedujejo, kako morajo Ca
strovi uslužbenci po poslaništvih 
in konzulatih hiteti po poti v so
cijalizem. Castro nastavlja v 
diplomatski službi najrajše sa
mo komuniste. V Mehiki so na 
primer na poslaništvu skoraj vsi

lahko delajo, kolikor hočejo. Od I uslužbenci pripadniki kubanske

ži navodil ruskega poslanika kot 
tistih, ki pridiejo iz Havane. Po
slaništvo samo ima svojo doma
čo tiskarno. Je tudi postojanka, 
ki gre skoznjo vsa komunistična 
propaganda, namenjena za ne
katere države Južne Amerike. 
Castro ima že svojo OZNO, ki 
ima svoje zaupnike tudi na vseh 
kubanskih diplomatskih posto
jankah.

Castro je zadnje čase osnoval 
tudi posebne “odbore za obram
bo revolucija.” Želi, da bi jih 
bilo do 100,000. To so navadni 
policijski organi, ki naj poma
gajo Castrovi OZN, pri špijoni- 
ranju.

Castrov zaupnik Guevara je 
izza železne zavese privlekel ide-

Iz Clevelanda 
in okolice

Rojstni dan—
Mrs. Julia Knauss z 1194 E. 

170 St. bo jutri praznovala 81. 
rojstni dan. Sorodniki in prija
telji ji čestitajo in žele še mno
go let zdravja in zadovoljstva!
Na obisk v ZDA—

Na obisk k svojemu stricu Jo
sephu Miklichu na Turney Ed., 
Garfield Heights, O., je prišla iz 
Hinj na Dolenjskem Angelca 
Šuštaršič, po domače Šepčeva. 
Vse za pot je uredila pot. pis. 
Bled Travel.
Zadušnica—

V četrtek ob 7:30 bo v cerkvi 
sv. Hieronima sv. maša za pok. 
Franka Pakiž ob 8. obletnici 
smrti.
V Kalifornijo—

Danes so odpotovale v Kali
fornijo Mr. in Mrs. Louis Kaste
lic ter sestri Mrs. L. Kastelic, 
Mrs. Frank Košak in Mrs. Jo
seph Legan, vsi z Maple Hts., da 
oipiščejo sina dr. J. Kastelica in 
njegovo družino, Lt. col. Stan 
Legan in druge sorodnike. Pri

dognali, kakšno je stališče 
naše dežele do raznih perečih 
dnevnih političnih problemov. 
Mislijo, da so sedaj dobi'i kost, 

jo lahko glodajo.
Naši javnosti so ženevska 

poganja, ki naj pripeljejo dpi 
pogodbe o kontroli preskuša
nja atomskih eksplozij, začela 
presedati. Vedno več je gla
sov, ki pravijo, da je treba že
nevsko burko, ki traja že nad 
dve leti, tako ali tako končati. 
Naša adminstracija čuti to, to
da ve da so nekateri naši za
vezniki z Anglijo na če'u še 
zmeraj za nadaljevanje razgo
vorov. • s,

Sedaj sta se oglasila sedanja 
dejanska voditelja republikan-i 
cev senator Dirksen in kon
gresnik Halleek. Oba trdita, 
da je več kot dokazano, da ko
munisti nočejo nobene pogod- 
oe in da rabijo pogajanja sa
mo za svojo propagando. Zato 
je treba Moskvi staviti termin, 
do kdaj morajo pogajanja biti 
končana. Ako ne bi bila do ta
krat končana naj se odložijo 

za nedoločen čas . . .”
Z republikanci bo v tem 

vprašanju potegnil velik de‘. 
dežele, Kennedy bo pa pri, el 
v zadrego.

pili prvorojenko, s čimer sta Mr. 
in Mrs. Louis Kastelic postala 
devetič stari oče in stara mati.

Na obisk v Slovenijo—
Mr. in Mrs. Louis Perne z 1095 

j Addison Rd., odpotujeta danes 
pa pbisk. v Slovenijo k svojim 
sorodnikom v Trbovlje in Trzin. 
Želimo jima srečno pot in zdrav 
povratek. Vse potrebno za pot 
je uredila pot. pis. Steve F. Pir
nat Co.
Rokoborba—

V četrtek zvečer se bosta v 
Areni pomerila Sato Keomuka 
n Bearcat Wright za prvenstvo 
države Ohio, brata Tolos se bo
sta borila pa s Fritzem voa Eri- 
jhom in ILbm DiPaolo.

V osmih urah dvanajst 
ton rib

V mednarodnem elektronskem 
laboratoriju v Hamburgu so iz
delali napravo z močnimi žaro
meti, ki pod vodo privabljajo ri
be; plen potem s posebnimi čr
palkami spravljajo na ribiško 
ladjo. Na preizkušnji so nalo
vili s tem aparatom v osmih mi
nutah okoli dvanajst ton slani
kov.

jo o ’’stahanovstvu” oziroma 
“udavništvu,” ki so jo komuni
sti sami že davno opustili in na
domestili z drugimi bolj učinko
vitimi priganjalnimi sredstvi.

Samo radi reda omenimo, da 
Castro ne rabi nobenih volitev 
več, ker mu narod lahko druga
če izraža svoje zaupanje. Tudi 
zasebnih šol ne rabi več, ker so 
javne “neprimerno boljše.” De
lavske unije morajo seveda bolj 
braniti interese diktature kot in
terese delavstva.

Tako postaja Kuba počasi pra
vi komunistični raj. Ker ga Ca
stra zmeraj bolj zapira pred svo
bodnim svetom, bo zmeraj težje 
zvedeti resnico o tem, kaj se tam 
godi in kaj ljudje mislijo o seda
njem režimu.

Zopet smo blizu rekord
ne žetve pšenice

WASHINGTON, D. C. — 
Tajništvo za poljedelstvo na
poveduje, da bomo letos pri
delali okoli 1.1 bilijona mer
nikov ozimne pšenice, dočim 
bo pridelek jare pšenice podo
ben lanskemu. Skupen pride
lek bo znašal T.32 bilijona 
mernikov; samo dve letini sta 
bili do sedaj večji od letošnje.

S tem se seveda začenja gla
vobol za administracijo. Ima 
v skladiščih še od preje 1.5 bi
lijona mernikov pšenice, letos 
to treba zalogo povečati za no
vih 125 milijonov mernikov.

Poševna površina je ostala 
skoraj nespremenjena, znaša 
nekaj nad 41.28 milijonov ak- 
rov.

IZa rž ne kaže tako dobro, to
da sile ne bo; pridelek bo kril 
potrebe. Ostali deželni pridel
ki kažejo povprečno zelo do
bro.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D C. — Pred

sednik Kennedy bo danes do
poldne sprejel sovjetskega po
slanika Menšikova, ki mu bo 
nemara posredoval stališče 
Hruščeva glede skorajšnjega 
sestanka s Kennedyem. Po
poldne bosta predsednik in 
njegova žena odletela v Otta- 
wo na dvodnevni obisk Ka
nade.

ŽENEVA, Šv. — Danes bo urad
no odprta konferenca 14 sil, ki 
bo razpravljala o nevtraliza
ciji Laosa. To državo bodo po
leg članov redne vlade zasto
pali kot enakopravni pred
stavniki še zastopniki komu
nističnega Patet Lao in ‘ nev
tralnega” Souvanne Phouma. 
ZDA so prvotno hotele kot 
edinega zakonitega predstav
nika kraljevo vlado, pa so 
nato popustile.

WASHINGTON, D C. — Senat 
bo danes začel razpravo o 
zvezni pomoči šolam. Sodijo, 
da bo ta trajala ves teden in 
da bo do glasovanja prišlo še
le drugi teden.
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BESEDA IZ NARODA

Pobijanje, ' likvidacija/' nasprotnikov je 
komuniste samo po sebi umevno!

O novem zakonu o minimalni mezdi
Leta 1938 je pokojni predsednik Roosevelt dal uzako

niti prvi zakon o minimalni mezdi. Besedilo zakona je 
ostalo do letošnjega leta v glavnem nespremenjeno, spremi
njala se je pa višina minimalne mezde. Besedilo zakona je 
po vojni hitro zastarelo, toda republikanska administracija 
ni pokazala volje, da ga spreminja. Novi predsednik Kenne
dy je spremembo besedila postavil med glavne točke svojega 
socijalnega programa. Kongres spremembam ni bil naklo
njen, enkrat je zakon sploh odbil, drugič pa je Kennedy mo
ral pristati na precej dostavkov in popravkov, da ga je sedaj 
vendarle spravil skozi Kongres. Ker novo besedilo zakona 
zanima precej naših naročnikov, ga hočemo v splošnem 
obrisu podati.

Nova minimalna mezda: Ko govorimo o njej, mislimo, 
da je za vse $1.25. Pa ni tako. Za tiste delavce in uradnike, 
ki so bili že sedaj deležni dobrote minimalne mezde, pride 
za prvi dve leti vpoštev minimalna mezda v višini $1.15, šele 
potem stopi v veljavo mezda v višini $1.25. Drugače govo
ri zakon o minimalni mezdi za tiste delavce in uslužbence, 
ki pridejo šele sedaj pod zakon. Zanje stopi v veljavo se
danja minimalna mezda ,v višini $1.00 šele v letošnjem sep
tembru, tri leta pozneje, to je v septembru 1. 1964, se bo 
dvignila na $1.15, leto pozneje, to je v septembru 1. 1965 pa 
na $1.25.

Kot se vidi, dela novo zakonsko besedilo razliko med 
“starimi” in “novimi’zavarovanci. Razlika se nam zdi po
polnoma neupravičena in pomeni koncesijo kongresnim 
konservativcem. Kennedy jo bo gotovo skušal izbrisali iz 
zakona tekom prihodnjih let. Podobno razliko pozna o pla
čevanju nadur. Novi zavarovanci nimajo pravice do plače
vanja nadur prvi dve leti, šele 1. 1965 bodo prišli do pravic, 
kot jih imajo sedanji “stari” zavarovanci. Tudi ta razlika 
je neupravičena.

Zelo zamotani so novi predpisi o novih zavarovancih, 
ki jih cenijo na 3.6 milijone. Največ jih pripada trgovinam 
na drobno in uslužnostnim industrijam, pa tudi stavbenim 
podjetjem.

Največ novih zavarovancev bo prišlo iz trgovin, ceni
jo jih na 2 milijona. Kdo bo v trgovinah zavarovan, ni lah
ko ugotoviti. Zakon postavlja namreč novo osnovo za za
varovanje: Zavarovanje je odvisno od poslovnega prometa, 
ki ga trgovina letno napravi. Trgovine, ki napravijo letno 
pod $250,000, so iz zakona izvzete, njihovi uslužbenci nima
jo pravice do minimalne mezde. Cenijo jih na 1.7 milijona. 
Trgovine, ki imajo nad milijon dolarjev letnega prometa 
morajo plačevati minimalno mezdo. Vendar je v zakonu vse 
polno izjem; ne spadajo na primer pod zakon trgovci z av
tomobili, hoteli, moteli, restavracije, kinematografi, bolni
šnice, domovi za ostarele, šole, pralnice, zabavišča itd.

Ker je ravno v tem oziru v besedilu precej nejasnih 
stavkov, bo federalno tajništvo gotovo izdelalo podrobne 
komentarje, sporni slučaji pa bodo prišli pred sodnije. Za
to bodo poskrbele delavske unije.

Do sedaj je padalo pod zakon okoli 24 milijonov delav
cev in uslužbencev, novih bo okoli 4 milijone, skupno šte
vilo je torej okoli 28 milijonov. Vključenih v zavaro
vanje še zmeraj ni okoli 16 milijonov delavcev in uslužben
cev. To je primeroma veliko število. Na drugi strani veli
ka večina zaposlenih delavcev in uslužbencev ne potrebuje 
več varstva minimalne mezde. Varstvo pride vpoštev v 
glavnem za nekvalificirane delavne moči, posebno ženske 
v trgovinah in nekaterih industrijah, kot je tekstilna. Va
žno je za tiste, ki nastopijo prve službe. Ne bodo več pred
met izkoriščanja, posebno pri sezonskem in počitniškem 
delu.

Koliko bo delastvo imelo koristi od novega zakona? 
Cenijo, da se bodo prejemki delavcev in uslužbencev zviša- 
‘i za približno poldrug bilijon dolarjev na leto. Večja pa bo 
indirektna korist. Poslodavci bodo namreč morali primer
no zvišati mezde tudi tistim delojemalcem, ki so zaslužili do 
sedaj samo minimalno mezdo ali nekaj malega več.

Od vsega tega bo imelo koristi tudi gospodarstvo samo 
kot celota. Kupna moč prebivalstva bo narastla nekako za 
tri bilijone dolarjev, ki bodo šli večinoma za nakupe v trgo
vinah.

Zakon bo rodil tudi druge posledice. Podjetja bodo 
začela varčevati z delovijo silo, uvajala bodo stroje v svoje 
poslovanje, skušala bodo izkoristiti “samopostrežbo.” Var
čevala bodo tudi z nadurami. Trgovine ne bodo torej več 
odprte takorekoč od dopoldanskih do poznih večernih ur. 
Indirektno korist od novega zakona bodo imele veletrgovi
ne. Do sedaj so bile samo one pod zakonom, sedaj pride 
pod zakon tudi njihova konkurenca v vrstah malih trgovin.

Izvajanje novega zakona ne bo lahko. Podjetja bodo 
skušala izrabiti nejasno zakonsko bosedilo in se izogniti ob
vezam, ki jim jih zakon nalaga. To se jim bo lahko posre
čilo v takih gospodarskih panogah, kjer še niso zasidrane

Cleveland, O. — Med 6. apri
lom Yf41, ko so Nemci napadli 
Jugcspvijo, in Vetrinjelko trage
dijo maja 1945, ko so Angleži 
nasilno poslali slovendke proti
komuniste v komunistične mno
žične klavnice, je vrsta tragi- 
čnih zgodovinskih dogodkov, ki 
so bili usodeipolni v borbi za ob
stanek slovenskega naroda med 
vojno, niso pa imeli nobenega 
vpliva na končni izid vojne med 
velikimi narodi. ..

Naslednji dve primerjavi o- 
značujeta začetek in konec krva
vega obdobja: Tik pred izbru
hom vojne so Angleži (Church
ill) izjavili: Jugoslovani so našli 
svojo dušo. Ob koncu vojne so 
izjavljali jugoslovanski narodi: 
Angleži so prodali svojo dušo. 
Ko so bili Angleži v največji sti
ski, ko je bil nemški nacizem, 
podprt od sovjetskega komuni
zma, na vrhuncu svoje grozne 
eiksipanzivne moči, sta dva slo
vanska naroda ostala Angležem 
zvesta zaveznika: Poljaki in Ju
goslovani. Se pred zaključkom 
vojne so Angleži svoje prve za
veznike tako kruto in brezobzir.. 
no zavrgli, da je z njihovim po
srednim sodelovanjem vsa vz
hodna Evropa po vojni doživela 
največje klanje, kar jih zgodo
vina pomni.

KP sodelovala z nacisti
Po 20 letih je Slovencem do

ma in ogromni večini v tujini o- 
čitno jasno, kaj se je dogajalo 
med vojno v Sloveniji. Ne mo
rem trditi, da je bilo vse prav in 
umestno, kar smo proti-komu- 
nisti v revoluciji ukrenili. Slo
venski pregovor pravi, da utop
ljenec še kačo rap prime, sa
mo da bi se rešil . . . Potapljali 
se niso samo proti -kom un is t i, 
ampak tudi komunistom je silno 
nevarno voda v grlo tekla in so 
se tudi brez pomisleka v stiski 
kači za repu oprijemali.. V Nem
čiji je po vojni izšla cela vrsta 
knjig z uradnimi izvlečki zapi
skov nacistične nemške vojne ko. 
mande in zapiski nemških zvez
nih oficirjev, kjer je lepo in ja
sno zapisano, datum in kraj, ka
ko so nemiški oficirji zahajali v 
sam glavni štab partizanske voj
ske. Tudi je zapisano, kaj so se 
pogovarjali. Neki nemški ofi
cir, ki je mislil, da samo on hodi 
k titovcem v vas) je bil zelo osu
pel, ko ga j C' stražar, nič iznena- 
den, kaj nemški oficir tam išče, 
brez ceremonij spustil skozi. 
‘Bili so že navajeni na nemške 
uniforme,” je zaključil.

Tudi velike sile so reševale 
samo sebe

Za kačji rep so se oprijemale 
tudi velike šile. Naprej je za 
njega zgrabil sam Stalin in se 
zvezal s Hitlerjem proti “impe
rij alističnim svinjam.” Ko je 
Hitler rešilni kačji rep nenado
ma odsekal, se je Stalin skoraj 
vtcpil, da se ni hitro oprijel za 
kačji rep “imperij alističnih 
svinj.” Tudi Churchillu je 
zmanjkovalo sape in je rekel, da 
bj se samemu vragu na rep obe
sil, samo da reši Anglijo. V 
kombiniranju nasprotujočih sil 
so veliki državniki zavrgli vsa 
načela, na dnu uničujočega vr- 
t nca pa se je boril za svoje živ
ljenje in obstanek — človek sam. 
Družina, dom, njegovo prepriča-

Najprej revolucija
Kaj je slovenski človek videl, 

kaj je na svoji koži občutil, kaj 
je vplivalo na opredelitev ogro
mne večine slovenskega naroda 
proti komunizmu, hočem v na
slednjem nakazati predvsem ti
stim, ki komunistično psovko 
“izdajalci” še za resno jemljejo. 
Predvsem hočem dokazati, da 
kemunisti med nemšiko in itali
jansko okupacijo niso organizi
rali in sprožili “osvobodilne voj
ske,” ampak čisto pravo, krvavo 
comunistično revolucijo, ki je 
bila na las podobna današnjim 
komunističnim takoizvanim osvo
bodilnim vojskam v Koreji, In- 
dokini, Laosu in pred našim no
som — na Kubi. Ista organiza
cija, popolnoma enaki izrazi v 
propagandi, teror, umor itd.

Ameriški časnikar, ki je obho. 
dil vse države, v katerih vodijo 
komunisti svoje “osvobodilne 
vojske” je 17. aprila t. 1. v USA 
Newsweek opisal taktiko komu
nističnih gverilcev: “Assassina
tion of public officials is very 
common. Kidnapping. Red ter
ror costs about 500 lives a month. 
Destruction of medical aid sta
tions . . .” itd.

Točno tako so pred 20 leti ko
munisti v Sloveniji začeli svojo 
osvobodilno vojsko.”

Pobijanje >— komunistični 
način boja z opozicijo

Nadalje hočem dokazati, da pri 
komunistih pobijanje ni kazen 
za izdajstvo, ampak 'komunisti
čni način uničevanja političnih 
nasprotnikov. Kar ifmenujejo 
v svobodnem svetu opozicija, 
preganjajo in ubijajo komunisti 
kot izdajalce, fašiste, saboterje 
itd. Komunistu pa je dovoljeno 
vsako izdajstvo, vsaka kolabora
cija s sovražnikom, politični 
umor, samo da služi komunisti
čnemu namenu. Na primer: A- 
meriški državljan — komunist 
se prav nič ne pregreši, če proti 
svoji domovini vohuni za Sov
jetsko zvezo. Nadalje ameriški 
državijan-komunist lahko zmer
ja Eisenhowerja, predsednika 
Kemnedya, piše o izžemanju de
lavstva v Ameriki, demonstrira 
proti Ameriki, ne sme se pa do
takniti Tita ali Kruščeva. To je 
izdajstvo.

Te trditve bom podprl z moji
mi lastnimi izkušnjami, in da se 
izognem očitku, da sem pristran
ski, bom na pomoč poklical tudi 
“Prosveto,” ki je v zadnjem času 
objavi j alg A šabca “Wvod” 
knjige “Osvobodilna boobk Ju
goslavije,” angleskeg^yoriga^ir- 
ja Fitzroya MacLean, “dopri 
objektivnega pisatelja, ki ni na
še krvi in našega rodu,” kot ga 
ocenjuje g. A. Š., Prosveta 7. 
febr. 61.. Slovenski proti-komu- 
nisti na angleške sodbe nič ne da
mo, ker je Churchill med vojno 
izjavil: Zvezal bi se tudi s samim 
hudičem, samo da rešim angle
ški imperij. Ker pa g. A. S. pri 
Presveti tujcu bolj verjame kot 
Slovencem, bom v dokaz poleg 
svojih izkušenj uporabil tudi 
njegovo pisanje.

Komunisti so razbijali 
Jugoslavijo

V Sloveniji nikoli ni bilo “o- 
svobodilne vojske,” ampak samo 
komunistična revolucija. Ko
munisti niso imeli pravice si pri
svojiti osvobodilno borbo v Ju

ri arodov. To ni podlo obrekova
nje “herojske osvobodilne voj
ske,” ampak kot g. A. S. pravi o' 
belih izdajalcih delily
jih boste spoznali.” Obrnim^Hst 
in poglejmo, kaj se skriva na 
drugi strani. Ob priključitvi Av
strije Nemčiji so se nacistične 
SS trupe ustavile na severni me
ji Slovenije. Nikdo ni vedel, 
ali se bodo nacisti ustavili na 
jugoslovanski - nemški meji, ali 
bodo šli naprej dol do Drave. 
Slovenci ob severni meji smo 
bili zelo zaskrbljeni.

Da bi Nemcem pokazali slož
nost vseh Slovencev, so vsa slo
venska društva in vse politične 
stranke nameravale v Mariboru 
(10 milj od nemške meje) skup
no nastopiti na veliki narodni 
proslavi 20-letnice osvoboditve 
Maribora. Vlada je morala v 
zadnjem trenutku proslavo pre
povedati, ker so komunisti na 
Jesenicah in v Trbovljah organi
zirali cele vlake komunističnih 
demonstrantov, ki bi naj skupno 
narodno proslavo razbili in s 
protidržavnimi izgredi pred no
som nemških udarnih trup po
kazali na slovensko in jugoslo
vansko slabost.

(Dalje sledi:)
---------o--------

kra3J@slv&3 zdenagža 
malika” — v Ohieap

Chicago, 111. — Pismo staršem, 
znancem in vsem našim prijate
ljem Slovencem!

Midva Marko in Marjetka iz 
slovenske šole v Chicagu najprej 
pošiljava vsem prelepe pozdra
ve in piševa to pismo:

Naše mamice bodo zopet pra
znovale svoj materinski dan. 
Vsako leto se jih spomnimo 
kakšnim darilom. Letos jim ho
čemo storiti posebno veselje. V 
slovenskem jeziku, ki jim je naj
bolj mil in drag, bomo njim v 
čast igrali spevoigro “V kralje^ 
stvu zelenega malika.”

Saj pravzaprav mi njihovi 
otroci slovensko težko govorimo, 
ali za naše mame smo se potru
dili. Veseli smo, ker je to igro 
spisala prav za nas mamica na
ših štirih sošolcev — Soukaiovih 
fantov in je pevske točke uglas
bil naš učitelj petja g. p. Vende- 
hn.

V imenu vseh otrok v naši šoli 
prosiva vse Slovence v Chicagu 
in okolici, da bi nas prišli pogle
dat v nedeljo dne 21. maja ob 
3:30 popoldne v vel. 
dvorano pri Sv. Štefanu. Če bo 
polna dvorana, se bomo zelo po
trudili in še naprej bomo imeli 
veselje do igranja.

Videli boste, kako imava stro
go, a dobro mamo. Dolar, ki 
sva ga našla na cesti, nisva sme
la obdržati zase. Oba sva pa ta
ko hrepenela po igračah in tudi 
po bogastvu. Po čudnem na
ključju sva se potem znašla v 
kraljestvu mogočnega gospoda 
— Dolarja. On je bil še kar pri
jazen, ali njegova gospa Dolar je 
bila vedno čemerna. Vsega je 
imela na kupe denarja in dragih 
kamnov le otrok ni imela in zato 
ji je bilo vedno dolgčas. Ni ma
rala lutk, ki .so plesale okoli nje. 
Dragih svetlih kamnov je bila 
naveličana. Tudi midva sva jo 
utrujala, čeprav se je naju spo
četka zelo razveselila.. Tam v 
dolarjevem kraljestvu sva spo
znala, da denar ni vse na svetu.

Najino ime v začetku pisma ni 
pravo, tako se nama reče v igri, 
Gotovo ste radovedni, čigava sva. 
Samo “na igri” nas boste videli 
in spoznali. Gctqvo pridite, mi
dva in vsi slovenski otroci vas 
pričakujemo.

Marko in Marjetka.

ČE
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Na željo večjega števila sta

rejših čitateljev lista ponatisku- 
jemo del sestavkov pok. uredni
ka J. Debevca. — Ured.
ooooooooooQCppQQQ a apaa-aajLii

Vse to, kar sem opisal o pri- 
godbah tam pri rakovski kapeli
ci, mi je stopalo pred dušne oči, 
ko sem stopal po “čisti strani” 
tisti večer. Bolj ko sem silil mi
sli v druge stvari, bolj mi je bi
lo dano misliti na vse, kar sem 
kdaj slišal o strahovih, o ropar
jih in o francoskih vojski, ki se 
je vršila prav po tej gmajni. O 
strahovih sem že imel takrat 
svoje mnenje, torej mi niso de
lali napotja. O roparjih ni bilo 
v naših krajih že dolgo let nič 
slišati in vojska je bila samo še

nje in dogajanja peposredno , goslaviji, ker so prav oni poma- 
( krog njega so mu nakazovala ' gali skupno z nemškimi nacisti 
smer in delovanje. j uničiti svobodo jugoslovanskih

šiovenska “iaferisisfca 
podava” v 

Mmmmli

Eveleth, Minn. — Podružnica 
Lige slov. kat. Amerikancev na 
Gilbertu je prevzela pokrovitelj
stvo in priprave za materinsko 
proslavo, ki jo priredi slovenska 
mladina železnega okrožja v ne
deljo, 21. maja ob treh popoldne 
v dvorani Community Center na 
Gilbertu.

Spored je sledeč:
1. Uvodna glasba — Igrajo: 

Babič Viljem; Medved Kristina 
in Janez; Mihelič Blažena; Kruic 
Kristina; Perčič Marija; Sešek 
Marijanca; Vidmar Ana.

2. Materinski dan — Škerja
nec Jože, ml.

3. Poklonitev Materi Kraljici 
Mariji.

4. Mati moja — (melodram) 
Bajda Albina in Janez; Mihelič 
Blažena; Krulc France; Perčič 
Angela, Marija, Štefka in An
drej; škorjanec Marijan in Vid
mar Janez.

5. Svoji mamici — bodo pove
dali in zapeli Tusharjevi fantje: 
Toni, Tomažek, Edi in Janez, ki 
bo igral obenem na harmoniki. 
Nato bo zaigral slovensko narod
no pesem.

6. Materina skrb. (Prizor s
petjem) Mati: Bajda Pavla;
otroci: Bajda Nada, Rosa, Rezi
ka, Martin; Škrbec Angelca in 
Sešek Jože..

7. Marici za god — bodo vošči
li z besedo in pesmijo Oberstar 
Lili Rozemari in Karli, ki bo 
igral tudi na harmoniki. Nato bo 
zaigral slovensko narodno pe
sem.

8. Vsem materam — bodo za
pele: Grudnova Mojca; Škorjan- 
čeva Milica in Zupančičeva Ma
rica.

9. Stara mama, oj ne šivaj sa- 
rafana več . . .

Saiksafon: Medved Janez; kla
vir: Medved Kristina.

10. Mati je žalostna — (prizor) 
Mati: Krulc Jožefa; otroci: Krulc 
Tonček; Perčič Helenca in Do
rica.

11. Štirje najmlajši, imajo ma
mico najrajši — Dolenčev Jane
zek; Bajkov Tomažek, Sodnikov 
Mimec, in Škorančev Janezek.

12. Dve mali kuharici — kaj, 
in kako pripraviti za Materinski 
praznik, bosta povedali in zape
li: Grudnova Vali in Sodnikova 
Anica.

13. Mozartovo fantazijo za 
klavir bo zaigrala Goričanova 
Renata.

14. Mamica je kakor zarja — 
bedo zapele: Mihelič Anlka, Hele
na, Martina, Tereza, Vida in 
Blažena.

15. Slovenka sem — bodo za
pela slovenska dekleta.

16. Zaključna glasba.
Klavir igrajo Pri točki 3, 4 in 

10 Medvedova Kristina; Pri točki 
6, 8, in 12 Babičev Viljem; Pri 
točki 14 in 15 Goričanova Rena
ta.

Spored proslave pripravil in 
bo vodil: Vilko Kuntara.

Proslava se bo začela točno ob 
napovedani uri.

Starše in vse prijatelje prisr
čno vabi na to proslavo

Slovenska Mladina.

300 tabornih prostorov 
n«i Norveškem

Norveška avtomobilska zveza 
ima nad 85,000 članov, ker se je 
lani prijavilo nekaj nad 10,000 
novih.

To združenje je uredilo doslej 
v vseh norveških pokrajinah 
c koli 300 tabornih prostorov za 
lastnike avtomobilov in drugih 
vozil.

v pripovedovan ju starih očan
cev v zimških večerih. Nič torej 
takega, ki bi mi dalo Obračati 
glavo okrog sebe, napenjati uše
sa za kakšnimi čudnimi glasovi, 
pa vendar je človeku kar nekam 
čudno, če gre samcat po samot
nem kraju. Če je moj korak 
splašil ptico, ki je prenočevala 
v brinjevem grmu ob poti, mi je 
zaplula kri po žilah, da nikoli 
tega. No, nazaj je nisem ubral, 
tisto ne, čeprav moram reči, da 
sem korak za spoznanje razteg
nil, da bi bil čim prej na Rakeku.

Ko sem bil vštric rakovske ka
pelice, sem iz velike strateigične 
previdnosti, umeril korak po 
najvišje ležeči stezi, katerih je 
bilo več speljanih čez gmajno. 
Kaj bom silil doli h kapelici, 
sem si rekel. Skušal sem gle
dati naravnost v pot pod seboj, 
kot bi ne bilo nobene rakovske 
kapelice v tem kraju, pa mi je 
glava sama zakrenila v tisto 
smer. Naglo sem ošvrknil z oč
mi obe košati lipi in starodavno 
zidovje kapelice med njima. 
Vse lepo mirno in tiho. Od tam 
se pot nagne proti Rakeku in 
kar zasmejal sem se, ko sem se 
spomnil na Divjakovega Fran
ceta, ki je vozil punčke in fan
tičke v koreti in ki mu je nekaj 
trikrat zaklicalo: France, poča
kaj! Če bi se kaj oglasilo za 
menoj in me še talko prijazno 
vabilo: Japček, počakaj! bi ne 
čakal drugega in tretjega vabi
la, kakor ga je France, ampak bi 
bil že pri prvem feldrufu daleč 
proč od tega kraja.

Pod seboj sem že zagledal lu
či po Rakeku in postal sem ne
koliko bolj objesten. Še par ši
rokih korakov in bom pri mitni- 
ciin pri prvih hišah prijazne 
ir važne vasice1. Kaj mi zdaj 
kdo more, sem si rekel in močno 
■zakašljal, enčeš: no, pa kaj, kje 
ste in koliko vas je. Še enkrat 
sem se ozrl nazaj v griče, za ka
terimi leži naša lepa Menišija 
in se poslovil od te poti, po ka
tero sem tolikokrat hodil, pa ki 
bc vem, kdaj bom zopet. Na ne
bu so sijale zvezde, zvezde lju
bezni, zvezde pastirjev in lov
cev, zvezde kmetov in mornar
jev, zvezde kruha in voda in ži
vali. Saj ima vsaka dobra scvar 
svojo lepo zvezdo, ki sveti in 
■zveni v prelepi muziki muren- 
čkov. Bogve, če svetijo zvezde 
tudi v Ameriki talko lepo, če ta
ko prijetno migljajo in se po
igravajo na nebesnem svodu? 
Ne verjamem. Saj talko lepih, 
tako božajočih ne more biti ni
kjer kot tam gori nad našo vasjo.

“Vrnil se bom . . .” sem ob
ljubil sam sebi, ko sem se zopet 
obrnil proti lučim na Rakeku. 
Pa misliš, da se boš res? mi je 
nek glas ugovarjal. Bogve kdaj 
in če se boš čez dolga leta, ali te 
bo takrat še kdo poznal? Kako 
da ne! sem se kregal s tistim no
tranjim. če me ne bo nihče dru
gi, me bo moja gmajna, pa gozd 
in senožeti in potok pod vasjo. 
Če vse izumrje, tisto ne bo niko
li umrlo, do sodnega dne že ne. 
če bi bilo pa talko dano, sem si 
obljubil, ko sem stopal z doma
čega sveta in ko bom v trudnih 
rokah držal poslednjo blagoslov
ljeno svečo, tedaj se mi bodo oči 
počalsi zapirale, luč v njih bo 
ugašala, nekje visoko nad Meni- 
šijo se bo pa prav tedaj utrnila 
ugasla zvezda . . .

Kakor je božja volja.
To bi ne bila vrnitev izgub

ljena sina, ki ve, da ga doma 
pričakuje oče in polna miza, 
temveč vrnitev človeka, ki je bo
lel postati srečen v tujini, pa se 
ni zavedal, da je s tem odtrgal 
kos lastnega srca.

Kam bi se vrnil? Hiša bo 
prazna, ne očeta ne matere ne 
bo, ne bratov ne sester. Sam0 
spomini bodo in moč domače 
zemlje, ki bp dahnila v pozdrav: 
Bog te sprimi . . . Nikoli več ne 
bi potem zapustil rojstne vasi, 
nikoli več vam rečem.

Do tukaj sem povedal neka) 
o naši ljubi Menišiji. Čutim, da 
nisem niti zdaleč dojel njenega 
speva — toda, kar sem imel, sem 
nudil. Kalkor'berač, ki razda)a 
ubogo skorjo kruha in mu je h0' 
do, da nima pogače ...
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Slovensko letovišče
Slovenci v Torontu postajamo vse bolj živahni. Žup

nijske in izvenžupnijske organizacije so začele kar tekmo
vati med seboj. Trdoživost in delavnost slovenskega člove
ka pride najbolj do izraza pri zidanju božjih in kulturnih 
domov. Poleg cerkvene dvorane pri župniji Marije Poma
gaj je bila blagoslovljena pred nedavnim nova cerkvena dvo
rana pri novi župniji Brezmadežne v New Toronto. Kon
cem tega mesca bo tudi nova cerkev blagoslovljena.

Kakor doma v Sloveniji tako se je tudi v tujini pokazal 
slovenski duhovnik najboljši in najiskrenejši prijatelj svo
jega naroda. Malokdo se tako nesebično in ves preda 
delu za svoj narod, kakor so to storili in delajo naši sloven
ski duhovniki. Temu je dokaz tudi delo slovenskih duhov
nikov v Torontu.

S pomočjo dobrega slovenskega naroda so slovenski du
hovniki postavili v nekaj letih v samem Torontu dve hiši 
hožji in dva kulturna domova. Toda delavnost slovenskega 
duhovnika se pri tem ni ustavila.

Zavedajoč se važnosti da ima človek v poletni vročini 
kam pohiteti; da se more. v prosti naravi naužiti svežega 
2raka, razbistriti duha in si okrepiti zdravje. Ker jim je bi
ka mar tudi ta plat človekovega življenja, so duhovniki sku
paj s svojimi zvestimi sodelavci začeli misliti, kako bi na pri
mernem kraju kupili zemljišče, ki bi moglo služiti kot leto
višče vsem Slovencem v Torontu in izven njega.

Popolnoma pravilno je gledanje, ki ga je označil seda
nji g. župnik pri Mariji Pomagaj Andrej Prebil v aprilski 
številki “Božje besede” s temile besedami:

“Pri narodnih župnijah, kakor je naša, pa ne smemo 
gledati letovišče zgolj z vidika župnije, marveč moramo 
upoštevati tudi narodnostni moment. Na obsežnem in do
bro urejenem letovišču naj bi bilo skupno zbirališče in 
skupno okrevališče ne le vseh Slovencev iz Toronta, marveč 
vseh Slovencev iz cele Kanade pa tudi iz bližnjih krajev so
sednjih Združenih držav Amerike. Vsi so dobrodošli in vsi 
naj bi se tu v prijetni slovenski družbi počutili kakor na svo
jem domu.”

Spričo takšnega gledanja na letovišče je popolnoma ra
zumljivo, da se je g. župnik Prebil oddaljil od prvotne zami
sli, po kateri naj bi letovišče pripadalo zgolj župniji Marije 
Pomagaj. Po njegovi iniciativi se je sestavil medžupnijski 
edbor za letovišče. Ta odbor bo skrbel izključno le za leto
višče. Odgovoren bo obema župnikoma slovenskih žup
nij v Torontu.

Letovišče leži blizu Boltona. Do njega se najlaže pri
de, če greš po Hwy. 27 do Hwy. 9, zaviješ na levo, vožiš 7 
niilj po Hwy. 9; ko pustiš za seboj obe železniški progi, ki te
leta druga ob drugi, potisneš avto še kakšnih 100 metrov v 
kreg, kjer te na levi že čaka poljska cesta — le 150 metrov 
po tej poljski cesti in te na desni že pozdravlja slovensko 
letovišče. Iz sredine mesta Toronta do letovišča je dobrih 
40 milj.

Vsi dobromisleči Slovenci naj bi podprli zamisel splošno 
slovenskega letovišča ne le moralno, marveč tudi material- 
no. Zato naj bi ne šle mimo gluhih ušes besede, ki jih je žup- 
n'k č. g. A. Prebil napisal v “Božji besedi”: “Naj bi vsakdo 
Po svojih močeh položil svoj skromen dar z namenom, da bi 
hil ta košček nove Slovenije čim lepši in čim bolj podoben 
naši lepi domovini.”

Iz praktičnih razlogov naj bi se darovi pošiljali na žup
nijo Marije Pomagaj, 611 Manning Ave., Toronto 4, Ont., 
panada, čeki naj bodo naslovljeni na župnijo: Our Lady 
yelp of Christians. V pismu pa naj vsakdo pristavi, da je 
dar namenjen za letovišče.
b Uradno se bo letovišče odprlo v nedeljo po prazniku sv. 
^ešnjega Telesa, 4. junija. Dopoldne ob pol 12 bo v letovi- 
ski lopi sv. maša. Takoj po maši pa se bo razvila procesija 
^v- Pešnjega Telesa, ki se bo vila ob bazenu in po livadah 
^tovišča od oltarja do oltarja. Po končani procesiji bo pro- 
sta zabava. Nastopile pa bodo tudi razne skupine, ki bodo 
Povečale splošno veselje.

v Od 4. junija naprej bo vsako nedeljo v letoviški lopi sv. 
’Paša ob pol dvanajstih. Tako bo mogel vsakdo zadostiti 
?v°ji nedeljski dolžnosti in se obenem naužiti čistega zra- 
^a v prosti prirodi.

Prepričan sem, da je župnik č. g. A. Prebil izrazil upa- 
nie in željo vseh zavednih Slovencev, ko je takole končal 
v Božji besedi” svoj poziv Slovencem:
. “Upam, da bomo s skupnimi močmi letovišče že letos 
‘'-po uredili. Na njem se bomo dobro imeli, okrepili svoje 
tc'° pa tudi razvedrili svojega duha, da bomo sposobni za 
Pove napore v borbi življenja.”

Iskren Slovenec.

Iz slovenskega Toronta
Glas iz sončne Gorice [gradnjo katoliškega doma 

Že pred časom so začeli v Go- j rici. 
rici zidati Katoliški dom, ki naj V Vednost tistim, ki SO jih

v Go.

bi postal branik slovenske kato
liške tradicije na Primorskem. 
Niso pa mogli doma .še dokon
čati zaradi pomanjkanja denar
nih sredstev. Iz sončne Gorice 
je prispela k nam v Kanado pro. 
šnja, ki se glasi:

“Začela so se dela za dvorano 
Katoliškega doma v Gorici na 
drevoredu XX. septemlbra. Sre
di prihodnjega poletja bosta do
grajena in tedaj se bomo gor iški 
Slovenci ob slovesni otvoritve
ni prireditvi prvič srečali v skup
nem domu, središču naših ver
skih organizacij in vsega naše
ga kulturnega dela.

Ker še nimamo dovolj denar
nih sredstev, da bi mogli kriti 
velike stroške za gradnjo dvora
ne, se prijazno obračamo tudi na 
vas, ki nam je znana vaša verska 
iu narodna zavest ter vas prosi
mo s srcem na dlani: Podprite 
naš Katoliški dom, ki bo izraz 
naše ljubezni do naj večjih vred
not ter dokaz vsemu svetu, da 
tod živimo Slovenci, ki hočemo 
delati za zmago dobrega nad 
zlom, za krščansko vzgojo in kul
turo naših ljudi.

Zlata knjiga, ki bo izšla po 
zgraditvi Katoliškega doma in v 
kateri bodo imena vseh daroval
cev, naj priča še poznim potom
cem, da imate tudi vi s svojim 
pjrispevkom delež pri tem na
šem skupnem delu.

Svoj prispevek lahko pošljete 
na upravo “Katoliškega glasa” v 
Gorico — Riva Piazzutta 18, Go. 
rizia, Italia, ali pa na naslov na
šega poverjenika, ki vam poši
lja to pismo.

V upanju, da boste v svoji 
navdušenosti za sveto domovin
sko stvar z razumevanjem spre
jeli našo prošnjo, se vam že vna
prej prisrčno zahvaljujemo ter 
vrm pošiljamo iskreno in brat
ske pozdrave.”

Gorica 1960.
Odbor za gradnjo Katoli

škega doma v Gorici.

preganjali nemški nacisti
Vsem tistim, ki so jih prega

njali nemški nacisti sporočamo, 
naj pošljejo svoja imena in točne 
naslove v Slovensko pisarno v 
Torontu. Poslali jim bomo u- 
radne formularje prošenj za od
škodnino napram Nemčiji. Pro
šnje za odškodnino za škodo, ki 
so jo napravili nacisti med voj
no, so upravičeni napraviti vsi

don, Ont., g. Nik Novak, Kirk
land Lake, Ont., g. Janez Nam- 
re, Malartic, Queb., gdč. Pepca 
Beričič, Joliet, 111., g. Viktor Ap- 
nar, Wawa, Ont., dr. Franc Puc, Ijajo k neaktivnosti in lagodno

sti, se mora človek veliko gibati,

bo človek razvil do popolnosti, 
pravi Potter, hkrati pa opozarja, 
da ne smemo pozabiti, da je že 
mnogo živih bitij izumrlo in da 
mi glede tega nismo izjema.

Po njegovem mnenju sodijo k 
poglavitnim nevarnostim za člo
veka debelost in pomanjkljivo 
razvite mišice, ker se s tem 
zmainjšuje sposobnost organizma 
za večji telesni napor. V še več
ji nevarnosti so spričo tega um
ske sposobnosti — pravi Potter 
— ki se mnogo teže obnavljajo.

Kljub vsem sodobnim napra
vam, ki nas naravnost spodbu-

Hoboken, N. J., ga. J. Perušek,1
Cleveland, Ohio.

Po $5: ga. Ana Plaveč, Seatle, 
Wash., gdč. Ceda Srebrnič in ga. 
Ida Simčič, obe iz Port Arthur, 
Ont., ga. Angela Mišič, Cleve
land, Ohio, ga. Francka Gačnik, 
Windsor, Ont., g. Vinko Golf, 
Toronto, Ont., N. N. Lethbridge, 
Alta., g. Lojze Platnar, St., To
ronto, Ont., g. Martin Petrič, 
Welland, Ont., družina Babič,

tisti, ki so bili preganjani zaradi Toront0) 0nl) ga. Marija stupi- 
svoje narodnosti Prav tako so ' Timmins, Ont.č g. Jakob Go- 
upravičeni do odškodnine otroci,: vekar> Noranda, Que., ga. Anka 
vdove in stariši preganjanih. Od-jKrivograd) Chicag0; lU., g. Zim. 
škodnine pa ne morejo dobiti j merman, Mentor, Ohio (v zahva- 
tisti otroci, ki so pred 1. januar- j0^ g Anton Plut, Malartic, 
jem 1961. leta dosegli polnolet- Que,, ga. Matilda Tavčar, Pitts

burgh, Pa., družina Iwon, Lon
don, Ont.

Po $4: g. Avgust Brezničar, No
randa, Que., ga. S. Czerniawski, 
London, Ont., ga. J. Kocin, Cle- 

Ida Simčič,

n ost.
Rok za prijavo je zelo kratek, 

zato naj vsi prizadeti pohitijo s 
prijavami. Prošnje oziroma for
mularje za prošnje, ki jih bomo 
poslali je zelo lahko izpolniti. | ve]ancjj' Ohio ga. 
Vsakdo bo lahko sam odgovoril port Arthur Ont 
na vsa stavljena vprašanja.

Uprava Slovenske pisarne,
618 Manning Ave.,
Toronto 4, Ont.

Popravek in opravičilo
V zadnji številki K. A. D. dne

sicer okrnejo njegove mišice.

Po $3: ga. Jožefina Gostinčič, 
Maple Heights, Ohio, g. Jakob 
Zalar, Toronto, Ont., g. Slavko 
Magajna, Port Arthur, Ont., ga. 
Mary Spraitz, St. Paul, Minn.

$2: g. Darko Medved, Batawa,
9. maja je tiskalski škrat nelepo Ont., ga. Mary Zalar, North Chi. 
kolovratil. Pokvaril je poročilo j cag0; I1L) N N ) Cleveland, g. 
pod naslovom “Veselo svatova- ! a. Turk, Timmins, Ont.', g. Franc 
nje. Ženina g. Janeza Stano- Grebenc, Kirkland Lake, Ont.,
vnika je kar prezrl. Gdč. IVan- g. Anton Novak, Kirkland Lake,

Vljudno ste vabljeni na otvoritveno veselico na državni praznik 
Ponedeljek, 22. maja 1961, ob dveh popoldne v novo urejeni

VALENTINE RANCH INN
^ Kako priti do njega? Iz Bathursta vzhodno na 401, nato na sever po 

nodbine Ave., skozi Sutton in Beaverton, pri Brechi-u na Hwy 12, nato 
roti severu po Hwy 69 na Fair Valley, od koder je že označeno.

Kaj Vam nudimo? Počitniški dom, plavalni bazen, otroško igrišče z 
Trškim bazenom, buffet, športna igrišča, možnost taborenja, plešišče 
113 prostem. Razdalja od Toronta je 80 milj.

Se priporočata lastnika: Z. A. Verbič in S. šajnovič.
„ Za rezervacije se obrnite na World Travel Service Ltd., 258 College 
jV Toronto, Tel.: WA 3-4868 ali WA 3-4261.

V Torontu se je osnoval “Ka
nadski odbor” za gradnjo Kato
liškega doma v Gorici. V odbo
ru so naslednji:

Amlbrožič Jernej, 67 Mala- 
mute, Agincourt, AX 3-3281.

Božič Vinko, 162 Clinton Ave. 
Toronto 4, LE 2-8161.

Ciglič Bogomil 326 Lauder 
Ave. Toronto 10, LE 5-2962.

Cimprič Lidija, 302 Winona 
Dr.; Toronto 10, RU 7-6288.

Cekuta Vilko, 143 Winona Dr., 
Toronto 4, LE 5-5256.

Eržen Jurij, 611 Manning Ave., 
Toronto 4, LE 1-1236.

Furlan Rajko, 160 Borden St., 
Toronto 4, LE 4-2445.

Humar Štefan, 219 Pearson 
Ave., Toronto 3, LE 3-1970.

Kastelic Jože, 30 Victor Ave., 
Toronto 14, CL 5-2071.

Kavčič Ivan, Clinton Ave., To
ronto 4, LE 2-8161.

Lamovšek Stanko, 160 Borden 
St., Toronto 4, LE 4-2445.

Leban Anica, 24 Page St., To
ronto 4, LE 6-7035.

Senica Janez 646 Euclid Ave., 
Toronto 4, LE 2-4746.

Šuligoj Stanko, 172 Pearson 
Ave., Toronto 3, LE 2-0049.

Trček Viktor, 86 Fern Ave., 
Toronto 3, LE 5-1894.

Urbančič Franc, 120

treba temeljito stopiti na prste, 
Prvi odstavek v tistem poročilu 
bi se moral glasiti: \

“Kakih 200 ali še več svatov 
(ne svetov!) se je zbralo pred 
zadnjo soboto v aprilu v novi 
slovenski dvorani na Brown’s 
Line. Na veselo svatovanje jih 
je povabil tukaj dobro poznani 
in spoštovani g. Janez Stano
vnik, ki je ta dan popeljal pred 
oltar Marije Pomagaj gdč. Ivan
ko Kralj iz sosednjih Z. D. Vi
delo smo tudi svate iz Clevelan
da.”

Vse bralce in prizadete prosi
mo aproščenja.

ka Kralj je pa po njegovem pri- j Ont., družina Tegel, družina Zo- 
rejala veselo svatovanje kar ibetz, g. Jože Vlahovič, ga. Mary 
pred oltarjem. Vse kar je prav, [Mate, vsi iz Timmins, Ont. ga. J. 
tudi tiskarskemu škratu bi bilo , Zgonc, Schumaker, Ont„ g. A-

dolf Fortuna ml., Noranda, Que., 
ga. Ivaina Skopin, Noranda, 
Que., g. Marjan Novak, Bourla- 
maque, Que., g. Jože Mihelič, 
Kirkland Lake, Ont., dr. Ivan 
Šinkovec, St. Catharines, Ont., 
g. Viktor Kolman, Port Arthur, 
Ont., g. Franc Petrič St., Toron
to 14, Ont., ga. Kristina Gioco- 
mini, Toronto, Ont.

Po $1: g. Franc Smole, Bar
berton, Ohio, g. Stanko Lužar, 
Cleveland, Ohio, g. Rafael Me
nič, Port Arthur, Ont.

Naj Brezmadežna v tem svo
jem mesecu maju vsem dobrot
nikom izprosi posebnih milosti!

J. Kopač, C. M.

'Nerabljen slroj rjavi'1

MALI OGLASI
Išče se dvojica

Zakonski par dobi 4-sobno hi
šico z vsemi udobnostmi in malo 
plačo v zameno za delo na dvo
rišču in vrtu na malem posestvu 
na deželi v Mentor. Kličite Mr. 
Shields za sestanek KE 1-6070 
ali BLackburn 7-1300. (98)

Sobe se odda
5 sob in kopalnica se odda spo

daj na E. 52 St., blizu cerkve sv. 
Andreja. Kličite KE 1-1748. (98)

E. 71 St. & St. Ciair Ave.
D v o d r u ž i nska zidana hiša 

spredaj, š t i ridružinska zidana 
zadaj, garaže, plinski furnezi. 
Idealno za dom in dohodek.

MAIN LINE REALTY 
1191 E. 79 St.

HE 1-8181 VI 2-3798

Hiši naprodaj 
Na E. 74 St. & Lockyear

blizu cerkve sv. Frančiška, veli- 
!<a 8-sobna enodružinska hiša, u- 
porabna za 2 družini, plinski 
furnez, cena $11,000.

Na Crumb Ave.
blizu E. 79 St. in St. Clair Ave. 
dvodružinska hiša, 5-6, garaži, 
lep lot, cena $14,700.

0HŠ1ES REALTY
1186 E. 79 St.

UT 1-6323 Realtor IV 6-4758

ZDRAVILO ZA STARE 
IN MLADE

Gospa Anna Marsoim iz Santa 
Ana, California, piše:

Gospodje: — že večkrat sem či- 
tala, kako Tatra čaji pomagajo lju
dem. Sedaj verjamem, da je to res
nica, ker so ti čaji izvrstno poma
gali tudi vsej naši družini, starim in 
mladim. Zaradi tega zavzemajo že 
več let prvo mesto v moji medicin
ski omarici, če se slabo počutim, ali 
trpim zavoljo zaptrja, vetrov, ne
spečnosti, itd., si skuham malo Ta
tra čaja št. 1 in ta mi hitro pomaga. 
To je moja ©blažitev in res uživam 
v tem prijetnem čaju. Stara sem že 
76 let, bila sem dolgo časa bolna in 
poskusila sem vsa mogoča zdravila; 
toda ta izvrstni — dobro delujoči 
čaj mi najbolj pomaga, da izčistim 
svoje telo. Prepričana sem tudi, da 
je vaš Prsni čaj za kašelj od pre
hlada boljši in cenejši nego zdra
vila. če bi dobila zaradi krvi po te
lesu neke vrste kožne izpuščaje, kar 
srbi in peče, pomaga v tem slučaju 
Ematea čaj. Vsakdo se lahko z za
upanjem obrne na Tatra zeliščne 
čaje.

Vas pozdravlja rojakinja
ANNA MARSOUN.

•
ALI TRPITE ZARADI ZAPRTJA, ki po

vzroča slabosti želodca, plina, utrujenost, 
nervoznost, glavobol? če so te neprijet
nosti vzrok zaprtja, jih olajiate ali od
stranite, če temeljito očistite svoje telo in 
da drugi organi delujejo pravilno, Zavitek 
TATRA ZELIŠČNEGA ČAJA it, 1, za 60 
skodelic, $1,00

e e e
PECTORAL — PRSNI ČAJ it, 2, Znan- 

stvena mešanica najboljiih zeliič za za
časno olajianje kažlja, ki je vzrok pre
hlada, Imamo ga na zalogi; zavitek $1,00,• e •

REMOLEK ZELIŠČNI ČAJ it, 3, Zna
menita formula zeliič, zelo priljubljena pri 
starejiih ljudeh za njen naravni in mili 
učinek; zavitek $1,00,

• • e
EMATEA ZELIAČNI ČAJ it. 4. Prirejen 

iz tekom razdobij preiskuienih zeliič, ki 
jih cenijo še iz starih časov za njih ko
ristni učinek pri krvi in čiičenjuj zavitek 
91.00

RENEX ZELIŠČNI ČAJ it. S. Izvrsten 
zeliščni čaj, katerega uporabljajo vsi za
radi njegove zdravstvene in prirodne do
brote. Ni odvajalen. Zavitek $1,00,

Vsak zavitek čaja stane $1,00, SEST ZA
VITKOV, KATEREKOLI VRSTE xa $5,00, 
12 za $10.00. Pri vsaki škatlji čaja dodaj
te lOc za poštnino, 15c za Kanado, 25c za 
druge dežele. Navodilo za uporabo na 
vsakem zavitku. Naročilo naslovite takole:

Tatra Company, Dept. 10
Box 60, Morruville, Pa.

Hiša naprodaj
Na Chardon Hill, velik zidan 

bungalow, velik lot. 1980 Be
verly Hills Dr. Odprto v nede- 

—(97) [ ]jo od 2 do 6. (99)
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Za cerk&v
s čiMdno svdinj® 

so darovati
Torontoj Ont. — Za novo cer

kev Brezmadežne s .čudodelno 
svetinjo v New Toronto so v 
zadnjem času darovali tudi sle
deči:

Po $10: g. Avgust Markič, To
ronto, Ont.., ga. Francka Černi
goj, Port Arthur, Ont., ga. F. 
Smrekar, Cleveland, Ohio, ga. 
Ana Hozjan, Esterhazy, Sašk., 
ga. Ana Ule, Toronto, Ont., ga. 
Ivana Weissel, Chaput Hughes, 
Ont., g. Franc Mejač, U.. S. A.., 
ga.. Marija Razdrih, Bridgeport, 
gdč. Mici Jeretina, Joliet, 111., 
VPZ Bled-Odsek 16, Toronto, 
14, Ont., g. Ivan Kušar, Downs- 
view, Ont., Jože Glivar, Toron
to, Ont. g. Ciril Smrdelj, Toron
to, Ont^ g. Adolf Fortuna st. No
randa, Que., družina Žižek, Val 
ct’Or, Que.( g. Franc Kamin, Cie. 
veland, O., družina Košir, Tren
ton, Ont., g. Janez Sever, Cleve
land, Ohio, g. Franc Mlinar, Cle
veland, Ohio, ga. Jožefina Škra- 
bec, Cleveland, Ohio, g. Ciril 

[Muhič, Islington, Ont., N. N., 
Salem, Clevelad, Ohio, M. K. Leth- 

Ave., Toronto 4, LE 1-9749. |bridge, Alta., g.. .Mirko Geratič,

Vabilo na POSEBNO SEJO
: ZA VSE LASTNIKE CERTIFIKATOV IN VSE DELEGATE, 

KI SO ZASTOPALI DRUŠTVA NA 1961 LETNI SEJI ALI 
NOVO IZVOLJENI DELEGATJE SLOVENSKEGA DOMA 

15335 Waterloo Rd.,

v četrtek 18. maja 1961 ol> 7:3o zve*er
v spodnji dvorani Doma.

DIREKTORU

J

is
E.

(

Kdor koli bi želel kaj prispe- 
vati v pomoč goriškim bratom 
pri njihovem velikem delui naj 
se obrne osebno, p0 telefonu ali 
pismeno na katerega koli člana, 
ki je v kanadskem odboru za

phicago, ITI., g. Louis Simončič, 
Maple Heights, Ohio, g. Jakob 
Mesec, Toronto, Ont. g. Peter 
Kavčič, ’St. Thomas, Ont., g. Leo 
Marušič, Toronto, Ont.

Po $7: g. Janez Jevnikar, Lon-

Sorazmerno udobno okolje v 
katerem živi sodobni človek, 
zmanjšuje prilagoditveno spo
sobnost človeškega organizma, 
zatrjuje ameriški znanstvenik 
dr. Potter.

Nevarnost je v tem, da človek 
ne uporablja in torej ne ohra
nja naravnega daru, ki ga ima
jo vsa živa bitja do najbolj pre- j 
uprestih bakterij; ta dar je spo-j 
sobnost prilagajanja okolici in I 
spremembam v njej. V svojem 
razglabljanju je Potter celo iz
razil bojazen, da bi se moglo 
zgoditi qloveku v daljnji prihod
nosti' nekaj podobnega, kot je 
pred davnimi časi doletelo šte
vilna živa bitja, ki so propadala 
hi nazadnje izumrla.

Biokemiki vedo, da se lahko 
celo najbolj preproste bakterije 
,v določenem obsegu prilagajajo | V 
spremenjenim razmeram. če { 
bakterija dobiva od zunaj nujno 
potrebno snov, ki jo sicer sama 
proizvaja, jo neha izločati; s tem ' 
postopno usiha ena izmed njenih ! 
fizioloških funkcij. Ko se ta snov 
porabi, jo začne bakterija- spet 
proizvajati. Tako lahko doživi 
bistvene spremembe sleherno ži
vo bitje od enoceličnih do zaple
tenih organizmov, kakršen je 
človeški.

Sedeminšestdeset let
nudi KSKJ ljulieznjivo bratsko pomoti svojim članom in članicam, 

vdovam in sirotam, v slučaju bolezni, nesreče ali smrti.

KRANJSKO
KATOLIŠKA

SLOVENSKA
JEDNOTA

Najstarejša slovenska podporna organizacija
v Ameriki

Premoženje: $13,500,000.00 
Število certifikatov: 48,000

če hočež dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se Rri najboljši,, po
šteni in nadsolventni podporni organizaciji —

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTI

kjer se lahko zavarnješ za smrt.nino, razne poškodbe, operacije, proti 
bolezni in onemoglosti.

K. S. K. JEDNOTA spre!ima pod svoje okrilie moške ir. ženske 
od 16. do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta.

K. S. K. JEDNOTA izdaja navr.odernejše vrste certifikate za od
rasle in mladino od ŽoOO.OO do $l.r>,000.00.

K. S. K. JEDNOTA nudi tri načrte operacijskih podpor do vsote 
$400.00.

Ako še nisi član ali članica t* mogočne in bogate katoliške pod
porne organizacije, potrudi se in pristopi takoi — bolje danes kot iutrl!

STARŠI, VPIŠITE SVOJE OTROKE V KSKj i

Za pojasnila o zavarovalnin, vprašajte tujnike ali tajaiee 
krajevnih društev KSKJ ali pa pišite na:

GLAVNI URAD
351-353 No. Chicago 3t. Joliet, m.

Darwin je nekoč dejal, da se



AMERIŠKA DOMOVINA,a

i
Karel Mauser:

LJUDJE POD BIČEM
II. del
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Vsi mrtvi so naši, vsi, ki so 
se borili iz prepričanja. Koliko 
jih je bilo? Mar ni ravno iz Re
karjeve hiše prinesla misel, da 
je bilo še nekaj izven prepriča
nja, tisto, za kar so vedele samo 
višje glave. Tisto ni bilo prepri
čanje, šlo je s prepričanjem 
vzporedno samo kot blodna že
lja nekaterih. Le ob koncu se je 
nenadoma postavilo navpik ka
kor steber, porinilo prepričanje 
ob stran in na tem stebru je do
bila zvezda drugo svetlobo. S 
tenkim in ostrim vprašanjem se 
je preko zvezde zavil še srp.

Prepričanje večine ni imelo 
tega emblema. Bilo je samo golo 
prepričanje, da bo imela svobo
da poveličano oibličje in da bo 
šel zmagovalec proti premagan
cu samo z jasnim in dokazanim 
vprašanjem: Kdo je imel prav?

Zdaj gre premaganec pi-oti 
zmagovalcem s taistim vpraša
njem in med zmagovalci jih je 
toliko, ki se čutijo ogoljufane za 
prepričanje. Gledajo zvezdo in 
sip in svoje prepričanje in vi
dijo, da so šli vsa ta leta samo 
za zvezdo. Tisto ostro srpovo re
zilo so vendar zagovarjali samo 
nekateri, toda ga niso vsiljevali. 
Če boste hoteli. Zdaj ni več po
gojnosti, srp je tukaj in ječe se 
odpirajo. Moraš vzeti oboje, ne 
samo zvezdo.

Silva se je prignala v kot, 
prav v tistega, kjer stoji Rekar 
France.

“To je tisto, kar nisem hotel 
iz prepričanja. Imel sem samo 
eno pot, nesrečno pot, ki je šla 
vzporedno s sovražnikovo. On ni 
hotel zvezde ne srpa. Jaz samo 
srpa ne, zvezdo sem imel v srcu. 
Vedel sem, da jo bom lahko obe
sil, ko pride čas. Samo za čas je 
šlo. In vi ste me imeli za izda
jalca kakor da ne bi vedeli, da 
imam ženo z encijanastimi očmi 
in otroka in dom in njive.”

V nedeljo si ni upala nika
mor. Zdelo se ji je, da bi ji po
krajina, odeta z belim mirom 
vse preveč kazala tisto, kar je 
vpilo po dokončnem odgovoru. 
Za vsakega, ki bi ga srečala, bi 
vedela, da misli enako kakor je 
nekoč mislil Rekar France.

V ponedeljek sta se z Razpe
tem spet srečala v šoli. Samo 
mimogrede je omenil, da je bilo

CHICAGO, ILL.

MISSIONARY SISTERS of JESUS
CRUCIFIED. A new Order of Nuns 
has been established to work among 
the colored. You are ihvited to join. 
No age limit. Write: Sister Mary 
Cyrilla, M.S.J.C. Missionary Sisters 
of Jesus Crucified, St. Therese Mis
sion, Box 113, Marbury, Alabama.

(99)

PEARL’S PLEASANT LODGE 
SHELTER CARE HOME.

Round the clock care. “Happiness 
is better than a Pill.” State licensed 
& approved. You are cordially in
vited to inspect our home from 2 to 
4 PM, 7 to 8 PM, or please call for 
personal appt. Owned & operated 
by Pearl Kroll. Personal care or 
your inquiry invited regarding our 
special self care plan. Ph. ID 2- 
2828. Write 594 E. Grant, Watseka, 
111. (98)

lepo, da pa se mu je mesto ne
kam uprlo. Ni bil videti najbolj
še volje in Silvi je bilo tudi ma
lo na tem, da bi zvedela kaj več. 
Ljubljano je dovolj poznala.

Zvečer, ravno je dobro zaprla 
zadnji zvezek, je prišla Nataša. 
Silva je bila trdno namenjena, 
da bo nocoj končala z branjem 
knjige Klic divjih gosi. Zdaj se 
ji je načrt podrl.

“Kostja že odšel spet na sejo 
zavoljo Zadruge, pa mi je po
stalo dolgčas. Ravno toliko sem 
okusila Ljubljano, da mi samota 
še bolj preseda.”

Obesila je plašč na kljuko in 
z nekam žalostnim vzdihom se
dla.

“Saj vas ne motim, kajne?” je 
rekla.

Kaj naj bi rekla drugega ka
kor da je dobrodošla?

“Po nekaj letih spet enkrat 
nebesa, tovarišica. Direktor Bre
gar je naredil vse, da sem se 
počutila kakor doma.”

Silva je skoz priprte Natašine 
oči videla rahlo porogljivost, po
skus, da bi jo spravila iz ravno
težja.

“Mislim, da je na položaju ka
kor ga ima, to lahko naredil,” je 
rekla mirno in prestregla Nata
šin pogled.

“V soboto naju je peljal v o- 
pero. Rečem vam, tiste barve in 
muzika in šumenje ljudi. Zdelo 
še mi je, da se vse vrti okrog 
mene.”

“Bi morda skodelico kave?” 
je vprašala Silva.

“Ne hvala. Ravno sem spila 
nekaj čaja. Po prireditvi — čisto 
sem pozabila — bili smo v loži, 
sem med odmorom od daleč vi
dela njegovo nekdanjo ženo. Ni
ti pogledala se nista. No, po 
prireditvi, je Kostja hotel, da bi 
prenočila pri njegovem znancu, 
ki ga je srečal. Pa tovariš direk
tor ni pustil. Spala sva v njego
vi vili. Rečem vam — božansko. 
Preproge, slike, pohištvo — vse 
kakor iz škatljice vzeto. Človek 
se kar boji, da bi česa ne odkrh
nil, tako je lepo.”

“Tudi tovariš Razpet mi je 
pripovedoval, da je bilo čudo
vito,” je rekla Silva. Plaz Nata
šine sreče je nekam mrzlo hru
mel mimo nje.

Zasmejala se je.
“Zdi se mi, da je komaj čakal, 

da je prišel nazaj. Bal se je, je 
rekel, da bi ne zgubil iz nosnic 
duha po gmajni. Tak norec! Si-

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE 

OAK PARK
BY OWNER. LEAVING CITY

Vic. N. & Austin. Beautiful 10 room 
face brick home. Side dr. 6 Bedrms. 
2 down, 4 up. Living rm. Piano rm. 
dining rm. Kitchen with glass walls 
& ceiling, plus breakfast nook. 2V2 
baths, 1 with glass walls. Pan. bsmt. 
fully tiled with kit. & refrigerated 
bar. Hot water gas ht. 1st fl. W/W 
crptg. draw drapes, Enel, paneled 
rear porch. Stoaco Alum, storm, 
windows, (adjoined fenced empty 
lot, zoned for apt. bldg.). Allso 2 
ca gar. close to school, churches, 
shopping. Asking $40,000. VI 8-4250 
for apt. (97)

HELP WANTED MALE

We Need Development Engineers
(CITIZENSHIP NOT REQUIRED)

Mechanical Engineers with Degree and 2 to 5 Years Experience 
in Machinery Design for Progress and Machine Development in 

Field of BLOW MOLDING.
Send Complete Resume To MR. NEAL HOUGHTON

CELANESE PLASTIC COMPANY
Box 1550. Prescott, Arizona

(96)

cer pa — preveč ga poznam — 
prav enostavno se mu je zgodi
lo, kar se mu je že večkrat '— 
ljubosumen je bil.”

Spet se je smejala s tistim vi
sokim, predirljivim smehom, ki 
ga Silva ni prenesla.

“Ljubosumen na mesto?” je 
rekla nalašč.

Neumno jo je pogledala.
“Na mesto? Ph! Na direktor

ja, na tovariša Bregarja. Kakor 
nekoč na Volodjo. Kadarkoli v 
družbi ne ve več kaj početi, ta
koj vem, kje je. Prav tako začu
deno gleda okrog: sebe kakor ti
sti belček, ki smo ga v neki bor
bi odrezali od ostalih in mu je 
pošla municija. Vzdignil se je 
izza skale s prazno puško v roki 
in gledal, kam bi skočil. Premer- 
jal je daljavo in niti ni koj za
pazil cev moje puške, ki sem jo 
dvignila čez grm. Tako smešno 
je bilo videti njegove oči, ki še 
niso zaznale strahu, temveč ka
zale samo začudenje. Niti sklo
niti se ni poskušal in ko sem 
pritisnila petelina, je še z istim 
pogledom za trenutek obstal in 
se šele nato naslonil na skalo in 
nato ob njej zdrsnil na tla. Prav 
tako začudeno gleda Kostja, ka
dar ga prime. Ne reče besede, 
toda vsako mu vidim v srcu.”

Silve se oprijemlje začudenje, 
gnus, čudna groza pred tem le
pim telesom, ki se sklanja preko 
mize. Temni črti, ki sta v loku 
potegnjeni nad očmi mesto obr
vi, sta potegnjeni proti nosu.

“Tovariš Razpet se mi zdi ze
lo resen, preveč resen, da bi mi
slil na take stvari,” je rekla za
držano.

“Preveč resen, da. To drži 
Vedno je na liniji, nikoli sam ne 
bo stopil naprej, vedno le čaka, 
da pride povelje. Zato je obse
del na tem smradljivem pode
želju. Tovariš Bregar si je znal 
pomagati. Ima vilo, ima služki
njo, lepo pozicijo in lahko tudi 
ukazuje in ne samo posluša. O 
čem vsem je nekoč govoril 
Kostja. Ko bo tako, potem bova 
to in ono, trpljenje bo nagraje
no, imela boš pomočnico, živela 
boš v mestu. Seveda, bila sem 
še otrok in tudi po otročje ver
jela.”

Govorila je z ihto, kakor da 
je prav zdaj dognala, da je bila 
ogoljufana.
‘Človek si pač naslika marsikaj, 
toda življenje ne prinese niti če
trtine pričakovanega,” je mirno 
rekla Silva. ‘Vendar se mi zdi, 
da vas mož zelo ceni.”

Nataši so se skrivila usta v 
zasmeh.

“Ceni? če mi pa nima kaj nu
diti? Naj letam samo po sestan
kih in mitingih, kjer je vedno 
ista pesem, ko pa vem, da mi bo 
tisto šumeče življenje v mestu 
za večno zaprto? Tu, v tem be
lem gnezdu, mi minevajo leta in 
še migniti ne morem.”

S prijetnim občutkom je Sil
va opazovala jezico te revne 
stvarce, ki se je znala obleči. In 
to je bilo vse. Lepe poteze na 
obrazu so bile brez duha kakor 
črte v kamnu. Vse, kar je gorelo 
v njej, je bila želja po uspehu, 
hrepenenje pognati iz nekdanje 
zapostavljenosti n a r a vnost v 
vrh. Brez vmesne stopnje, brez 
napora, samo s skromno in 
dvomljivo legitimacijo, da je 
bila v gmajni.

“Po dolgem času ste spet za
dihali mesto in vas je vrglo iz 
tira. Vem, da ne mislite tako. 
Prepričana sem, da bo še prišla 
priložnost. Bregar si gotovo lahr 
ko mnogo privošči.”

Čutila je, da se je zaletela, da 
ne bi smela bruhniti toliko iz 
sebe.

“Morda,” je rekla z vzdihom, 
kakor da želi zabrisati grobost 
tistega, kar je že rekla. “Sicer 
pa je tovariš direktor naravnost 
povedal, da upa, da se nismo 
srečali zadnjič. Že dolgo nisem 
srečala tako simpatičnega člo
veka.”

Silva bi rada prevrnila pogo
vor v drugo stran. Misel na Bla
ža in Natašino cikanje na mo
ževo ljubosumnost je čutila kot 
ponižanje, mazanje tistih let, ki

jih je imel Bregar od njenega 
življenja.

“Vam je bila opera všeč?”
“Petje samo — kako bi rekla 

— pač opera. Odkrito povedano, 
bolj so me zanimali ljudje. Ti
sto vrvenje lepih oblek, razni 
škandalčki, o katerih je vedel 
povedati tovariš direktor. Saj je 
smešno, toda je res. Tudi vas je 
omenil.”

ZULICH
INSURANCE 

AGENCY
18115 Neff Rd. IV 1-4221 

Cleveland 19, Ohio

IMENIK RAZNIH DRUŠTEV

Ameriška bratska zveza
DIL SV. JANEZA KRSTNIKA 

ŠT. 37 ABZ
Predsed. Frank Kačar, podpred- 

secnik Frank Hace, tajnik Cyril Ro
vanšek, 452 E. 149. St. tel. IV. 1- 
3.324, blagajnik Anton Obreza, za
pisnikar Joseph Grdina, nadzorni
ki Peter Delič, Lillian Železnik in 
Frank Hace. Zastopnika za Klub 
društev Frank Kačar in Joseph O- 
korn. Vratar Mike Avsec. Za pre
gled novih kandidatov vsi sloven
ski zdravniki Seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v S N. Domu na St. 
Ciair Ave. v sobi št. 2 ob ,9. un 
dopoldne.

DR. NAPREDEK ŠT. 132 ABZ
Predsednik John Ludvik, pod

predsednik Ludvik Prosen, zapisni
karica Rose Kužnik, blagajnik Jacob 
Gustinčič, tajnica Adalyne Cece- 
lic, 33595 Morris Dr., Eastlake, O. 
V slučaju bolezni kličite WHitehall 
2-4359. Nadzorniki: Anthony Za
deli, Antonia Tanko, Mary Golob. 
Zdravniki: Dr. Carl Rotter, Dr. An
na Prosen. Seje se vrše vsak 2. pe
tek ob 7:30 v AJC na Recher Ave. 
Asesment se pobira vsakega 25. v 
mesecu.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARIN« ŠT. 29 ZSZ 

Pi^dsednlca Johanna Mervar, pod
predsednica Anna Svigel. tajnik 
Jos. Ponikvar. 27601 Fuherwood 
Dr., Cleveland 32, O., RE 1-0354, 
blagajničarka Dorothy Komin, za
pisnikarica Mary Farčnik. Nadzor
nice: Christine Komin, Vera Walsh 
in Mary Mott. Rediteljica Mary 
Kraitz. Zastopnik za SND in klub 
društev Joseph Ponikvar. Seje se 
vršijo vsako prvo sredo v mesecu 
v starem poslopju SND na St. Clair 
Ave. Vsi slovenski zdravniki in 
zdravnica Angeline O’Donnell. Čla
ne se sprejema od rojstva do 60 
leta. Zavarovalnina na vsako vrst
ne police, bolniške operacijske in 
odškodninske podpore.

Hie Maccabee*
CARNTOLA HTVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Konchen,

Commander Pauline Debevec, LL 
Com. and Rec. See. Pauline Stamp- 
fel, Chaplain Mary Tekaucic; Mis
tress at Arms Mary Mahne, Sgt. at 
Arms Amelia Dezelan. Picket Mary 
Vesel. Financial Record Keeper 
and Sick Benefit Secretary Joseph
ine Stwan, 1016 E. 72 St., EN 1-0563. 
Auditors: Mary Kolegar, Frances 
Tavčar, Ursula Unetič. Representa
tives for “Klub Društev”: Frances 
Tavčar, Josephine Stwan. Represen
tative to the Conference: Josephine 
Stwan. Meeting every 1st Wednes
day of the month at SNH Room 1 
at 7:30 p.m. General collection is 
held on meeting night at 7 p.m. and 
on the 25th of every month in the 
lower hall of SNH from 5 p.m. to 
8 p.m.

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Past Comm. Thomas Mlinar, 
Comm. Joseph Babnik, Lt. Comm. 
Matt Kern, R. K. Secretary John 
Tavčar, 903 E. 73rd St., EN 1-1918; 
Treas. Louis Pike, Rec. Sec’y. Ivan 
Babnik, Chaplain Frank Majer, 
Serg. Frank Meserko, Master at 
Arms John Sustar, F.M. of G. An
ton Debelak, Sec. M. of G. Louis

Berglez, Sent. Jack Subel. Auditing 
Committee, Anton Zupan, Jos. 
Drobnick, Karl Stwan.

Zastop. za Klub dr. SND John 
Tavčar in Jos. Babnik. Zastop. za 
konferenco SND Karl Stwan, za 
Društv. Dom na Recher Ave. Matt 
Kern, za Slov. Del. Dom Waterloo 
Rd. John Tavčar, za Slov. Narodno 
Čitalnico Ivan Babnik, za Slov. 
Dom za ostarele John Tavčar. Dru
štvene seje se vršijo vsako četrto 
nedeljo v mesecu ob 9:30 predpol
dne v starem poslopju SND. Dru
štveni urad v starem poslopju SND 
soba št. 5. Uradne ure vsako soboto 
od 2. do 5. ure popoldne. Asesment 
se pobira kot po navadi 'vsakega 
25. v mesecu.

Woodman Circle
ST. CLAIR GROVE št. 98 W.C.
Predsednica Anna Tomšič, pod

predsednica Jennie Vidmar, tajnica 
Josephine Seelye, 34905 Robert* 
Rd., Eastlake, WH 2-3062; Blagajni
čarka Mary Krainz, zapisn. Jose
phine Bencin.

Društvo ima seje vsako 1. sredo 
v mesecu ob osmih zv. v SND na 
St. Clair Ave.

WATERLOO GROVE W. C. ŠT. 110
Predsednica Mary Jeray, pod- 

preds. Angela Okleson, druga pod- 
preds. Mary Markel, finančna taj
nica Cecilia M. Wolf, 1799 Skyline 
Dr., AN 1-0436; blagajničarka Mol
ly Tomaric; kapelan Mary Rogell; 
nadzornice Sophie Person, Olga 
Larson in Emma Janz. Seje vsak 
tretji torek v mesecu v Slov. del. 
domu na Waterloo Rd., soba št. 3.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Msgr. Louis B. 

Baznik; predsednica Mary Marinko, 
podpredsednica Mary Sajovec, taj
nica in blagajničarka Mary Oto
ničar. 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933 
zapisnikarica Mary Farčnik; Redi
teljica Mary Deželah; nadzornice: 
Dorothy Strniša in Frances Novak. 
Seje se vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri pop. v šoli sv. 
Vida.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Matt Jager 
predsednica Agnes Pierce, pod
predsednica Anna Jalovec, taj. 
Mary Ižance, 799 E. 157 St., tel. L1 
1-6056, zapisnikarica Mary Stran- 
car. Nadzornice: Mary Pančur,
Frances Skubic, Rose Šimenc. Seje 
se vršijo vsako prvo nedeljo v me- 
mesecu popoldne po pobožnosti v 
cerkveni dvorani.

DR. SV. REŠNJEGA TELESA
Ustanovitelj Rt. Rev. Msgr. John 

J. Oman, duhovni vodja Rev, Julius 
Slapšak, predsednica Mrs. Apoloni
ja Kic, 3558 E. 81 St . Ml 1-5369. 
podpredsednica Mrs. Helen Krofi, 
tajnica in blagajničarka Mrs. Fran
ces Zimmerman, 3546 E. 80 St. tel. 
MI 1-1155 zapisnikarica Mrs. Jo
sephine Hočevar nadzornice Mrs. 
Angela Gregorčič, Mrs. Helen Mirtel 
in Mrs. Angela Stražar. Skupno ob
hajilo je vsako prvo nedeljo v me
secu pri maši ob 7:00, popoldne ob 
2:00 isti dan pa molitvena ura. Seje 
so vsak tretji mesec in po potrebi.

r LaLiis year cily a better place to live, work and raise a family—

the result of a OROWlffG

Savings and Loan business

813 East 185th St.
25000 Euclid Ave.

6235 St. Clair Ave.

Cleveland, Ohio

Mullally Funeral Home
ZRACEVALNI SISTEM AMBULANČNA POSLUGA

365 East 156th Street
POGREBI OD $200.00 NAPREJ

KEnmore 1-9411

Društva Najsv. Imena
DR. NAJSVETEJŠEGA IME

NA FARE SV. LOVRENCA
Častni duhovni vodja Rt. Rev. 

Msgr. J. Oman, duhovni vodja 
Rev. Victor Cimperman, predsednik
John Tiwk, podpredsednik Steve 
Wasko, tajnik Norbei’t Ozimek, 
3520 E. 110 St., Tel.: MI 1-6645, 
blagajnik Joseph Zawicki. Skupno 
obhajijo vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri drugi sv. maši ob 7. 
uri ziutraj. Vsi katoliški rantje in 
možje, bodite tudi člani dr. Najsv. 
Imena.

Angela Barkovic, teta; Louis Star
man, Maršal. Pevovodja Frank 
Rupert. Vratar Frank Peček. Mu
zikant John Grabnar. Zastopniki za 
delniško sejo AJC: Frank Segulin. 
Frank Rupert, John Barkovic. Za 
klub društev Frank Segulin, Vinko 
Godina, John Barkovic. Seje se vr
šijo vsak zadnji torek v mesecu v 
AJC na Recher Ave.

Lovska društva
SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsednik: Joseph Lcksan, 196 

— 22nd St. N.W., Barberton, O 
Tel. Valley 5-6623; podpredsed
nik: Frank Kramar; Tajnik: Frank 
Škerl, 10202 Reno Ave., Cleveland 
E, Ohio. Prihodnja glavna seja ho
de 4. nedeljo v aprilu 1962 pri Bar- 
bertonskem klubu v Barberton, O.

ST. CLAIR RIFLE anti HUNTING 
CLUB

Predsednik Louis Pike, podpred
sednik William Gerl, blagajnik-taj- 
nik John Truden, 21670 Ivan Ave., 
RE 1-9593; zapisnikar Frank Bach, 
Seje se vršijo vsak prvi petek v 
mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. ob 3. uri zvečer. Stre
ljanje na drugo in četrto nedeljo 
vsak mesec na klubovih prostorih.

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik John Perencevic, pr
va podpredsednica June Price, dru
gi podpredsednik Frank Ivančič, 
tajnica Cecilia Valencie, 19315 Mu- 
skoka Ave. IV 1-1439, blagajničar
ka Josephine Bradach.
Pevovodja Anton Schubel. Seje se 
vrše vsak zadnji četrtek v mesecu 
v SND na St. Clair Ave. Pevske 
vaje vsak četrtek ob 8. zvečer, soba 
št. 2 v SND.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod

predsednik Frank Ivančič, tajnik in 
blagajnik Milan Urbančič, 1342 E. 
170 St., KE 1-6624; zapisnikar Ru
dolf Ivančič. Nadzorni odbor: John 
Poznik, John Globokar, John Sny
der; Arhivar John Snyder. Pe
vovodja Anton Schubel. Pevske 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer v 
Domu na Recher Ave. Pevski zbor 
Slovan apelira na vse rojake, ki jih 
veseli petje, da se pridružijo zbo
ru. Seje se vršijo vsake 3 mesece 
na drugi ponedeljek v mesecu.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Frank Lovšin, pod

predsednica Emi Voider, tajnica 
Milena Dolenc, blagajnik Dušan 
Žitnik; odborniki: Lojze Jarem,
Marija Kocjan, Jože Likozar, Zden
ka Mejač, Lojze Mišmaš, Miro 
Odar, Mary Prince, Vid Sleme, Ju
re Švajger, Blanka Tonkli, Karl 
Zajec; pevovodja Metod Milač. 
Pevske vaje so ob nedeljah popol
dan, seja pa vsako drugo nedeljo v 
mesecu. Naslov: Pevski Zbor Koro
tan, 1084 E. 74th St., Cleveland 3, 
Ohio. Tel.: EX 1-1496.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Tony Kolenc, pod- 

nreds. Lou Smrdel, tajnik-blagajnik 
F. J. Bittenc,, 2004 Nolawood Rd., 
E. Cleveland 12, O., LI 1-2102 Za
pisnikarica Marilyn Jack, glasbeni 
vodja Vlad. Malečkar, pianist Reg
gie Resnick. Pevske vaje vsako 
sredo ob 8 v SDD na Waterloo Rd.

PEVSKI ZKOR 'fRTGLAV 
Predsednik Jack Jesenko, pod

predsednik Carl Samanich, tajnica 
in blagajničarka Margaret Loucka, 
3540 W. 63 St., WO 1-5222; zapisni
karica in poročevalka Anna Jesen
ko, nadzornika Marianne Culkar in 
Joe Miklus, zastopnik za Slovenski 
Dom na Denison Ave. Margaret 
Loucka. Pevske vaje so vsak pone
deljek zvečer od 7:30 do 9:30. Pe
vovodja g. A. šubelj. Mesečne seje 
so vsak 2. ponedeljek po pevski 
vaji.

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 East 62 St............  17002 Lakcshore Blvd.

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEnderson 1-2088 KEnmore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

PEVSKO DRUŠTVO “SLAVČEK” 
6207 Schndc Ave.

Pevovodja g. Miodrag Savernik, 
predsednik Stane Osenar, podpred
sednica Ančka Sodja, tajnik Alojz 
Zupan, blagajničarka Lojzka Lon
čar; odborniki: Jaruška Novak, Ja
nez Kamin, Janez Žakelj; pregled
nika: Breda Osenar, Matija Lon
čar; referenta za šport: Kristina Se
lan, Milan Rihtar; gospodar g. An
ton Jeglič; posredovalec g. Karl 
Bonutti.

Slovenski domovi
KLUB DRUŠTEV AJC NA 

RECHER AVE.
Predsednik Frank Segulin, pod

predsednik Frank Zigman Jr., taj
nik Frank Ivančič, 386 High Tee 
St, Willowick, O." WH 3-2354; bla- 
gaj. John Barkovic. Zapisnikar 
John Zigman Sr. Nadzorni odbor; 
Vinko Godina, Adelina Cecelich, 
Rose Kužnik. Seje se vrše 6. mar
ca, 4. junija, 3. sept., 3. dec. 1961 v 
American Jugoslav Centru na Re
cher Ave. ob 8:00 zvečer. KE 1-9852.

DIREKTOR!J SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
častni predsednik Frank Žagar, 

predsednik Joseph Trebeč, pod
predsednik Frank Segulin, tajnik 
Theodore Kircher, 18609 Pawnee 
Ave., KE 1-7027; blagajnik Edward 
Leskovec, zapisnikarica Augusta 
Slejko; nadz. odbor; Thomas A. 
Pluth, Rudy Špehar, Vinko Godina. 
Gospodarski odbor: Predsednik
John Troha, Joseph Žnidaršič, 
John Rotar. Ostali direk.: Frank 
J. Taucher, Josephine Henikman, 
John Barkovic, George Krancic. 
Poslovodja: John Žigman, tel.: KS 
1-9209. Hišnik: Frank Zupančič,
IV 1-5663. Seje se vršijo vsako tret
jo sredo v mesecu ob 7:30 zvečer.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave

Predsednik John l-labat. podnred- 
sed. Michael Lah, blagajnik Frank 
Mrzlikar, tajnik Frank Koncilja, IV 
1-6955, zapisnikar Ivan Jakomin. 
Nadzorni odbor: Joseph Ferra,
Jacob Mejač, Henry Grosel. Go
spodarski odbor: predsednik Frank 
Šušteršič, Frank Stanonik, Frank 
Dolinar. Ostali direktorji: Frank
Sustersich, Louis Kosem, Frank 
Hren, Mrs. Anna Kozel, Frank Ma
toh. Upravnik: Victor Derling. Seja 
direktorjev se vrši vsak četrti pe
tek v mesecu ob 7:30 zv. v navad
nih prostorih.

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TROVEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod
predsednica Rose Vatovec, tajnica 
Stella Marinič, blag. in zapis. Mar.' 
Taucher, nadzornice: Anna Kreso
vič. Antonija Rolih. Angela Mago- 
vec, zastopnica za SDD Rose Vato
vec. Seje so vsalco 1. sredo v mese
cu ob 7:30 zv. v SDD na Prince Ave.

UPRAVNI ODBOR 
BARAGOVEGA DOMA

Predsednik Franc Jakšič, pod
predsednik Jakob Žakelj, tajnik 
Janez Ovsenik, blagajničarka Mari
ja Prince; odborniki: Matt Intihar, 
Franc Šega, Edmunt Turk, Alojzij, 
Bajc, Anton Nemec, Alojzij Hribar, 
Franc Lovšin, Ferdo Gospodaric, 
Karol Bojc. Telefonska št. EN 1- 
5926 ali HE 2-0142.

■Sp.moRtojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU

ŠTVO LOŽKA DOLINA
Predsednik Frank Baraga, 1144 

E. 71 St.; podpredsednik John 
Lekan, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
6«rh St. Tol HE 1-9183: blagai' 
nik John J. Leskovec, 377 E. 320 
St., Willowick, O.; nadzorniki. 
John Lokar, Frank A. Turek in 
Anthony Petkovšek; zastopnik za 
klub SND Frank Bavec, za SD na 
Holmes Ave. Frank Bavec in 
Albin Lipold, za konferenco SND 
John Lekan. Seje se vršijo vsako 
tretjo sredo v mesecu v Slov. Nar. 
Domo, soba št. 4 staro poslopje. 
Društvo sprejema nove člane od 
16. do 45. leta s prosto pristopnino 
In zdravniško preiskavo. Društvo pla- 
fiu.le $260 smrtnlne In $7 na teden bol
niške podpore. Asesment je $1 meseč
no. Za sprejem ali pregled novih čla
nov so vsi slovenski zdravniki. Za ra- 
daljne Informacije se obrnite na dru- 
rt.vene zastopnike.

DRAMATSKO DRUŠTVO 
LILIJA

Duhovni vodja: Rev. Jožef Var
ga; predsednik Ivan Hauptman, 
podpredsednik France Kastigar, taj
nik France Hren, 21101 N. Vine 
Ave., tel. KE 1-6196; blagajnik Mar
jan Kosem, zapisnikarica Mira Ada
mič, režiser Ivan Varšek, oskrbnik 
odra Slavko Štepec, mladinski ref. 
Božo Pust, garderoba France Zor
man, arhivar Miro Celestina, rekla
ma Miro Odar, Tone Peternelj, go' 
spodinje: Štefka Smolič, Lojzka Tr
pin in Pepca Stanonik; bara in 
športni ref. Lojze Mohar, reditelja: 
Peter Trpin in France Stanonik; 
knjižničarka Andreja Stanonik, za 
Izseljeniško zvezo Ivan Rigler; nad
zorniki; France Zorman, Viktor To
minec in Franček Urankar.

SLOVENSKI ODER
Preds. Lojze Šef, podpreds. Mir

ko Vombergar, tajnik Milko Pust, 
6612 St. Clair Ave., EN 1-3721; 
blag. Ivan Martinc, gospodar M’-' 
lan Dolinar, poroč. Karel Mauser, 
zapis. Marija Mauser; režiserji; 
Varšek, Dolinar, Intihar, Pust", Ko
larič, Gerdin.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Frank Derdich, pod

preds. Vinko Godina, tajnica Šte
fanija Koncilja, 15611 Saranac Rd, 
GL 1-1876, blag. John Barkovic; za
pisnikarica Frances Klun, nadzorni 
odbor: Jos. Škabar, Mary Poklar,
Anna Kutcher. Kuharica Frances 
Gorjanc; George Nagode, stric;

SLOVENSKI DEMOKRATSKI 
KLUB. FUCLTO, OHIO

Predsednik Matt F. Intihar, V>oa- 
predsednik Joseph Pcnko^ tajnica 
Ann Intihar, blagajnik Anton Zor
ko, zapisnikarica Tillie Bolek, za
stopnik Frank Surtz. Nadzorni od
bor: Anton Strnad, John Boleld
John Bradač; članski odbor: Joseph 
A. Kušar, Charles Starman, LorhS 
Godec. Zastopniki za klub društev. 
Charles Starman in John Bradač.

SLOVENSKI AKADEMIKI 
V AMERIKI “SAVA”

Predsed. Milan Vrčkovnik, PrV‘. 
podpredsednica Mija Gaber, drug1 
podpredsednik Jože Odar, taj n1' 
ca Mary Kenik, 553 Indian BOy 
Toronto 9, Ont., blagajničarka M1' 
lena Dolenc, 1166 E. 72 St, EN 1' 
6916.


